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"FOREWORD

WITH grateful thanks to Sri C. Jinarajadasa, President of the
Theosophical Society for his generous contribution and to
Dr." E. W. Adikaram for his scholarly and devoted labours,
the Adyar Library issues this Descriptive Catalogue of the
Pali Manuscripts in the Library as the first step in.
fulfilling the desire of Col. Olcott the President-Founder
of the Theosophical Society and the Founder of the Adyar
Library *“to get a close and scholarly comparison made
of the Pali and Japanese collections and to publish the result
as a contribution to Buddhistic literature from the Adyar
Library.” Some ‘attempts at catalouging the Buddhistic
works treasured in the Library, were made in the past;
but they did not go far. In his Annual Report to the
.Convention of the Theosophical Society for 1892, Col. Olcott
stated ‘“the catalogue of the Pali, Chinese, Buddhist and
other works was to have been edited by Mr. Kamakami, a young
Japanese priest now studying in Ceylon under Sumangala, the
High Priest and copies of the same distributed to the dele-
gates assembled here ; but as he has been otherwise occupied,
the work has had to be postponed to the beginning of the next
month when he is expected here.”” The next reference to
this subject occurs in the Theosophist for May 1902, where it
is stated *“ Until now the splendid collection of the Japa-
nese Buddhist scriptures which I had brought back from
Japan in 1889 had been lying in our shelves uncatalogued
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for want of expert help; but now Mr.” Kamakami, a
young priest student of Kioto who has come to India to
pursue his studies in Sanskrit, stopped with us for some time
and very kindly set to work to prepare a list of the books.”
There is also a reference in the Theosophical Society Report
of 1895 to the cataloguing work undertaken by Pandit
R. Anantakrishna Sastri * with the indispensable assistance of
Mr. C. Tukusawa, one'of our Japanese members;” but all these
> attempts did not take us far; and Colonel Olcott wrote in the
Theosophisi for june 1900 that *“ the real work is still to be done
and great results ought to come out of it.” While the previous
attempts aimed at a simple cataloguing, we have now the
- satisfaction of publishing a Descriptive Catalogue prepared by
an expert fully competent both by scholarship and training to
accomplish the work in the masterly manner he has done.

To conclude, as I began, I beg to tender, once again, our
most grateful thanks to Dr. Adikaram for his scholarly and
loving labours and to Sri C. Jinarajadasa to whom the Library is
indebted not only for the generous contribution already men-
tioned, but also' for getting Dr. Adikaram to come here
and work for the Library. It is also a matter of special satis-
faction to us that we have been able to release this publication
on the 16th December 1947; for on this day 72 years ago,
the infant Jinardjadasa was born into this world. We know
that Sri Jinarajadasa is decidedly against any observance of his
birth-days or acceptance of any birth-day offerings; but we do
- hope that he will make an exception in regard to this birth-day
offering from the Adyar Library and accept it as a thing
_pleasing in his sight.

Adyar Library, G. SRINIVASA MURrTI,
16th December, 1947 Honorary Director,
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INTRODUCTION

A CcoMPLETE set of the Texts and the Commentaries
of the Pili Tripitaka was donated to Colonel Olcott by
a rich and pious Buddhist lady of Matara, in Ceylon.

Referring to this invaluable gift, the Colonel thus
observes in his Old Diary Leaves : «

“We breakfasted the next ‘morning* with Mrs.
Cecilia Dias Illangakoon, a wealthy Buddhist lady
of saintly piety, whose kindness towards me ceased
only with her life some years later. It was she who
supplied the money for the publication of the first
_editions, in Sinhalese arrd English, of my ‘Buddhist
Catechism,” and who_had ‘prepared, at a cost of nearly
Rs. 3,000, the splendid set of the Tripitaka which
adorns the Adyar Library.”?

This set of manuscripts, inscribed on talipat leaves
and comprising forty-seven volumes with 24,156 pages,
formed the nucleus of the véry valuable collection of
the Buddhist Scriptures, not only in the Pali language -
but also in Samskrit®, Japanese *, Chinese and\Tibetan.

! 26th June 1880. . .
¥ 0ld Diary Leaves. Second Series, 1928, pp. 199-200. .
% A list of Buddhist books in Samskrit is given as Appendix II. .
* The gift of books from Japan is referred to thus in the Diary Leaves :
‘' Having made it widely known that I would thankfully accept gifts of
books for the Adyar Library, kind friends and sympathizers daily brought such

B
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All books belonging to the Pali Tripitaka and the
Commentaries have been published, though they are
not available in any uniform edition or in any one

- script,

The Adyar Library possesses the following printed
books in Pali :

(1) Publicationsof the Pzli Text Society, London.
Nearly all the texts of the Canon and a considerable
portion of the Commentaries have been published by
this Society. ‘

- (2) Two sets of the Tripitaka in Siamese char-
acters. The: first set is from the edition published to
commemorate the completion of the 25th year of the
reign: of the king of Siam®. The second is from the
edition of 1927.

(3) Twenty-three volumes of the Commen-
taries, being publications (in Sinhalese Script) of the
“Simon Hewavitarane Betluest " Series, Colombo,
Ceylon. o ’
gifts, until by the time of my deparfure from Japan I had an accumulation of
some 1500 volumes. Included in these was the entire collection of the
Tripitakas, over 300 volumes, formerly belonging to a deceased High Priest of
the Jo-do sect. This%vas a very valuable present, as it enables qne who knows
both Pali and Japanese to compare the texts of the Northern and Southern
Canons. Already” we have had this done to some extent by Japanese priest-
studeuts who were guests at Adyar, but the real work is still to be done and
great results ought to come out of it.”’ Old Diary Leaves, Vol. IV, 1931, p. 138.

! Vide referénce in the Diary Leaves, - Vol. VI, 1935, p. 84: ““On the
27th * I received from Bangkok a case of books for Adya.r berary containing the
thirty-nine volumes of the Buddhist Tripitaka in Siamese character, which had
been sent me by His Majesty the King of Siam through his relative, Prince
Chandra Dat. This edition had been prepared by command of His Majesty
as a memorial of the completion of the twenty-fifth year of his reign, and each
volume was stamped with the royal arms and contained the king's portrait.

As we had already complete collections of thé Tripitaka in the Sinhalese and
]apa.nese languages, this present made our collection very valuable,'’

% 27th Octobei 1896,
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(4) Oldenberg’s edition of the Vinaya Texts and
Fausboll’s edition of the Jatakatthakatha (in Roman
Script).

(5) A few books in Nzgari and in Burmese
scrlpts

There is also a set of eleven palrn leaf Manuscripts
in Burmese characters, which have not yet been classi-
fied and catalogued.

References to printed literature' are given at the
end of the description of each manuscript to facilitate
the work of the general reader or of the research
student. 7 '

-A synopsis of the contents of books included in the
Pali Canon is also appended as a general introductioni
to the Catalogue.

The Buddhist section of the Adyar Libraty, coti-
sisting, as it does, of Pali, Samskrit, Japanese, Chinese
and Tibetan books, forms one of the best collections
that may be found in any library in the world and very
great indeed is-the value of this splendid collection to
the research student on Buddhism, particularly to one
who desires to make a comparative study of the
Hinayana and the Mahayana forms of Buddhism.

It was the desire of Colonel Olcott, who founded
the library, to get a close and scholarly comparison
made of the Pali and Japanese collections, and to
publish the result as a contribution to Buddhistic
literature from the Adyar-Library? This desire has

1 A list of Pali books that do not belong to the canonical or commentarial

literature is given as Appendix I.
2.See Diary Leaves. Vol. V, 1932, pp. 1-2.
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not yet been fulfilled, but it is hoped that its fulfillment
will not be in the distant future and that the publication
of this Catalogue will contribute its share towards its
early achievement.



PALLI MANUSCRIPTS IN THE
ADYAR LIBRARY

1. MANUSCRIPTS DONATED BY MRS. ILLANGAKOON
No. oF SHELF

. * Leaves No.
Vinaya Pitaka :

Parajika 119 Pali 1
Pacittiya e 152 y 2
 Mahavagga o 191 ,, 3
Cullavagga oo 181 w 4
Parivara “ 136 s 3
Sutta Pitaka
Digha- Nikaya . 274, 6
Majjhima-Nikaya ' .. 435 7
Samyutta-Nikaya .. 511 . 8
Anguttara-Nikaya ... .508 w9
Khuddaka-Nikaya
Khuddakapitha
Dhammapada
Vimanavatthu
Petavatthu o 87 m 10
-, Buddhavamsa ‘

. Cariyapitaka
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No. oF SHELF

. Leaves No.
Udana

Itivuttaka
- Suttanipita . 150  Pali 11
Theragatha
Therigitha |
Mahéniddesa 140 » 12
Cullaniddesa 99 » 13
Apadana _ o 191 » 14
Jataka S 193 » 15
' Pai_:isan;nbhida - magga 177 ,, 16
Abhidhamma Pitaka
Dhammasangani ' ® -

- Puggalapafifiatti ™ 164 w17
Dhatukatha _ :
Kathavatthy w166, 18
Vibhanga- 7L, 19
Yamaka ~ eee 381 20
Patthana 43  ,, 2

Commentaries ‘
Visuddhimagga 316~ ,, 22
Samantapasidika o 553 ,, 23
Kaﬂkhévi.tarani e 84 ,, 24
Pilimuttaka-vinaya , ies 211 w25
Sumafigalavilasini P 412 » 26
Papaficasiidant . 523 w27
Saratthappakisini ‘i 331 » 28

- Manorathapiirani 437, 29
Khuddakapatha Atthakathi e 84 » 30
‘Dhammapada " _ ‘. 351 w31
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Viméanavatthu Atthakatha
Petavatthu ”
Buddhavamsa '
Cariyapitaka _ ,,
Udina "
Itivuttaka : ’
Suttanipita "
Theragatha }
Therigitha
Mahiniddesa -
Apadana ) ”

Jataka Atthakatha Part I
Do. Do. . Part I1
Patisambhidamagga Atthakatha

- Atthasilini
Samnohavinodani
Paficappakaranatthakatha

I

No. or
LEAVES

85
100
139
137
177
134
256

321

229
255
627
551
295 .
186
210
181

1 12,078 *

2. OTHER MANUSCRIPTS

Copper-plate MS. (2 Pali Suttas)

Pirit-pota
Jataka-katha
Kankhavitarani

Grand Total

28
49 .
140

165 -

382

12,460

Xv

SHELF
No.

Pali

i3]

32
33
34
35
36
37
38 -

39

40
41
42
43
44
45
46

47

48
49
50
51



NUMBERING OF THE PAGES OF A MANUSCRIPT

The numberlng of the pages of a manuscrlpt is done on
each leaf and not on each page. The two pages of a leaf
have only one mark, placed on the first page.

The first leaf of a book is marked with the letter ka, the
second with %24 etc. The 34 consonants of the Samskrit

.alphabet, combining with the 14 vowels, the anusvara and
the visarga, make a total of 544 signs. A consonant with the
anusvara is written as kam, kham etc.  'Where the number of
leaves in ‘a book exceeds 544, as in the Samantapasadika and
the Jatakatthakatha of this collection, the numbering recom-
mences with ka but with the number 2 in front. Thus, for
instance, 2 k# denotes 544 4+ 6 = 550 and 2 7o denotes
544 + 77 = 621.

A table giving full details for the deciphering of the
number of a leaf is given below for ready reference.



kha
ga
gha
na
ca
cha
ja
jha

B
®

tha
da
dha
na
ta
tha
da
dba
na
pa
pha
ba
‘bha

ya
ra
la
va
sa,
s'a
sa
ha
la

ka

17
33

49

65

81

97
113
129
145
161
177
193
209
225
241
257
273
289
305
321
337
353
369
385
401
417
433
449
465
481
497
513
529

NUMBERING OF THE PAGES OF A MANUSCRIPT

o

114

130
146

194
210
226

242

258
274
290
306
322
338
354
370
386
402
418

434

450
466
482
498
514
530

la

19

< 35

51
67
83
99
115
131
147
163
179
195
211
227
243
259
275
291
307
323
339
355 |

371

387
403
419
435
451
467
483
499
515
531

b

g

100
116
132
148
164
180
196
212
228
244
260
276
292
308
324
340
356 _
372
388
404
420
436
452 -
468
484
500
516
532

ku

21
37
53
69
85
101
117
133
149
165
181
197
213
229

245

261
277

203

309
325
341
357
373
389
405
421
437

453

469
485
501
517
533

lu

102
118
134
150
166
182
198
214
230
246
262
278
294
~310
326
342
358
374
390
406
422
438
454
‘470
486
502
518
534

la

103
119
135
151
167
183
199
215
231
247
263
279
295
311
327
343
359
375
301
407
423
439
455
471
487
503
519

535

Ir

14

[
o o081 onj

24

56
72

88

104
120

136’

152
168
184
200
216
232
248
264
280
296
312
328
344
360

376
392

408
424
440
456

472

488
504
520
536

@ .

105
121
137
153
169
185
Z01

217 -
233.

249
265
281

.297
313

329
345
361

377
303
409
425
441

457
473
489
505
521
537

n

o1 oml

106
122
138
154

170 -

186

202

218
234
250
266

282

2938
314
330
346
362

378

394

“410

426
442
458
474
490
506
522
538

1

e

ke

11

27
43
59
75
91
107
123
139

155 °

171
187
203
219
235
251
267

283"

299
315
331
347
363
379
395
411
427
443

459

475
491
507
523
539

le

kai

12

28
44
60
76
92
108
124
140
156
172
188
204
220
236
252
268
284
300
316
332
348
364
380
396
412
428
444
460
476

492 .

508

" 524

540

kho

13

29
45
61

77"

93
109
125
141
157
173

- 189

205
221
237
253
269
285
301
317
333
349
365
381
397
413
429
445,
461
477
493
509
525
541

au

am

xvii

ah

kau kam kah

14
30
46
62
78
94

110

126

142

158

174

190

206

222

238

254

270

286

302

318

334

350

366

382

308

414

430

446

462

478

404

510

526

542

15

31
47
63
79
95
111
127
143
159
175
191
207
223
239
255
27
287
303
319
335
351
367
383
399
415
431
447
463
479
495
511
527
543

16

32
48
64
80
96

112

128

144

160

176

192

208

224

240

256

272

288

304

320

336

352

368

384

400

416

432

448

464

480

496

512

528

544

lai o lag lam lah



SYNOPSIS OF THE CONTENTS OF THE
| TRIPITAKA

VINAYA PI'J.‘AKA.

. I.» Sutta Vzbhcmga

1 Mahavxbhanga
1. Pardjika
2:. Samghadisesa
3. Aniyata
‘4. Nissaggiya
5. Pacittiya

o jx Parajika Paki

‘6. Patidesaniya - -
7. Sekhiya )
2. Bhikkhuni-vibbadga B
- 1. Pardjika - ... | }Pdcitt@ya Pali
2. Samghadisesa - )
3. Nissaggiya
4. Pacittiya
5. Sekhiya - -
1L Mahivagga - S
1. Mahi Kkhandhaka
2. Uposatha- .. . =
3. Vassupanayika .
4. - Pavarana’ ’
5. Camma "



SYNOPSIS OF THE CONTENTS

OF THE TRIPITAKA

6. Bhesajja khandhaka
7. Kathina Dy
8. Civara ST
9, Campeyya -
10. Kosambi .
1L Cullavagga o
1. Kamma khandhaka
2. Parivasika .
3. Samuccaya "
4. Samatha "
5. Khuddakavatthu '
6. Senisana -
« 7. Samghabheda .
8. Vatta . 0.
9. Patimokkhatthapana ,, .
10. Bhikkhupi . ,, -
11. Paficasatika T
- .12, Sattasatika o
1V. -Parivira - ‘ o
' - . 1. Mabhavibhanga
2. Bhikkhunivibhanga
3. Samutthana
4. Anantarapeyyila- samathabhe&a
5. Khandhakapucchavﬁra
R 6. Ekuttaraka :
7. Uposathadnvxssajjana
. 8. Gathasamganika
9. Adhikaranabheda ,
10. - Aparagithiasamganika
11. Codanikanda
12. Cilasampgima == -

xix
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Mahasamgama

Kathinabheda

Upilipaiicaka

Samutthana

Githﬁsamgar_lika

Sedamocakagatha . T
Pafica-vagga.

Atthakathd of the Vmaya Pitaka : Samanta-
pasadika.

1. Digha-nikaya
1.
2.
3.

)

SUTTA PITAKA
) \

Silakkhandha-vagga Suttas 1-13
Maha-vagga Suttas 14-23 :
Patika-vagga Suttas 24-34

Atthakatha : Sumangalavilasini.

II. = Majjhima-nikiaya

L

Mala-pannisaka Suttas 1-50

2. Majjhima-pannasaka Suttas 51-100

3.

 Upari-pannasaka Suttas 1Q1-152

Atthakathd : Papaficasiidani. .

| III. Samyutta-nikiya

. Sagitha-va-gga
. Nidana-vagga

Khandhavara- vaggé

- SaIayatana vagga

Mahavira-vagga

Atthakatha Saratthappakasinl.

1IV. Aidguttara-nikaya

1.

Eka-nipata .
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10.
11.

2
3.
4.
5.
6
7
8
9

Duka-nipita

~ Tika-nipata

Catukka-nipata

Paficaka-nipita
. Chakka-nipata
. Sattaka-nipita

Atthaka-nipiata
Navaka-nipidta
Dasa-nipata

Ekadasa-nipata

Atthakathad : Manorathapiirani.

V. Khuddaka-nikaya .
.  Khuddakapatha. 9 Suttas.
Atthakatha : Paramatthajotika.

2. Dhammapada |

1.

1

11.
12.
13.
14.
15.

16.

SV NG AE LN

Yamaka
Appamaida
Citta-
Puppha
Bila
Pandita.
Arahanta
Sahassa
Pipa
Danda
Jara
Atta
Loka
Buddha
Sukha
Piya

vagga’

LR

33 .
39
9’

99
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'17. Kodha vagga .
18. Mala .
19. Dhammattha ,,
20. Magga . - ,,.
21. Pakinnaka ”
22. Niraya ~ ”
23. Niga =
24. Tapha i
25. . Bhikkhu '
26. Brihmana  ,

Atth"akaihﬁ': Dhammapadatthakathi.

3. Udana
1. Bodhi * - vagga
2. "Macalinda i
3. Nanda ”
4. Meghiya Ca
5. Sonattherassa ,,
6. Jaccandha
7. Cila o

8. Pataligimiya

Atthakathé : Paramatthadiparii
4. [tivuttaka. _

1. Eka-nipita

2: Duka-nipata

3." Tika:nipata

"4, Catukka-nipata -
~Atthakatha : Paramatthadipant.

8. Suttanipita

1. Uraga vagga
2. Cila vagga
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3. Mahi vagga -

4. Atthaka vagga
5. Parayana vagga
Atthakatha : Paramatthajotika.

6. Vimanavatthu

1. Pitha vagga’
2. Cittalata  ,,
3. Paricchattaka -,

4. Maiijitthaka ,,

5. Mahairatha )

6. Payasi "

7. Sunikkhitta ,,
Atthakatha : Paramatthédipani.

7. Petavatthu
1. Uraga vagga

2. Ubbari .
3. Cila o, |
4. Maha " -

Atthakatha : Pararﬁa\tthadipani. |
8. ‘Theragatha ' ‘

1. Eka n~ip§fa
2. Duka e
3. Tika v
. 4. Catukka "
5. Paiica .
6. Cha -
7. Satta : ”
8. Attha "
9. Nava .‘ ”
10, Dasa 990
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11. E'kﬁdasa nipata
12. Dvadasa ’

13. Terasa .
14, Cuddasa . ,, -
15, Solasa ”
16. Visati o,
17. Timsa: ’
18. Cattalisa '
19. * Paififidsa ”
20.  Satthika
21.. Maha -

Atthakatha : Paramatthadipani,
9. Therigatha o

1. Eka nipita
2. Duka ”
3. lea . ]
4. Catukka o
5. Pafica : »
6. Cha : -9
7. Satta ey
8. Attha” o
9. Nava »
10.. Ekadasa ’
11. Dvidasa »
12. Solasa 'y
13. Visati oy
14, Timsa 5

- 15. Cattalisa -
16. Maha ‘ »

Atthakatha : Paramatthadipani.

10. Jataka

1, Eka . nipata
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2. Duka ‘nipata
3. Tika ’
4. Catukka '
5. Paificaka "
6. Chakka "
7. Sattaka '
8. Atthaka
9. Navaka v
10. Dasaka ’
11. Ekadasa o
12. Dvadasa ”

"13. Terasa "
14. Pakinnaka '
15. Visati ’
16. Timsa e
17. Cattilisa 3
18. Pannisa '
19. Chatthi .
20. Sattati .
21. Asiti "
22. Maha ’

v Atthakatha : Jatakatthakatha.
1. Mahaniddesa
1. Kama Sutta Niddesa

2. Guhatthaka "
3. Dutthatthaka '
4. Suddatthaka '
5. Paramatthaka ,,
6. Jarad o,
7. Tissametteyya ,,
8. Pasiira "
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9.
10.
11.

12.
13.
14.
15.

16.

Magandiya Sutta Niddesa

»

Puribheda .
" Kalahavivada "
Cilaviyiha ”
Mahaviytha -
Tuvataka -
Attadanda ’
Sariputta v

Atthakathad : Saddhammapajjotika
12. Calaniddesa - “

1.

VPN ;AW

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.
18.

Vatthugatha

Ajita- manavaka-pafiha-niddesa
Tissametteyya ”

Punnaka o

Mettaga ”

Dhotaka '

Upasiva o

Nanda ' '

Hemaka '
Todeyya "
Kappa »
Jatukanni ”
Bhadravudha o
Udaya ”
Posiala "
Mogharija ”
Pingiya . »
Khaggavisana "

Atthakatha : Saddhammapajjotika

13.  Patisambhida-magga

1.

Maha vagga
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2. Yuganaddha  vagga
3. Paiia _,,
Atthakatha ; Saddhammappakasini.
14. Apadana

1. Buddhipadana

2. Paccekabuddhipadana

3. Therdapadana

4. Theriapadana.
tAtthakatha : Visuddhajanavilasini.

15. Buddhavamsa

1. Ratanacaﬁkamaﬁa-khar,xda
2. Dipankaradi-buddha-vamsa
3. Buddhapakinnaka-khanda
4. Dhatubhajaniya-katha.
Atthakatha : Madhuratthavildsini.
16. Cariyapitaka .
1. Pathama vagga
2. Dutiya ”»

3. Tatiya ”»
Atthakatha : Paramatthadipani. .

‘ABHIDHAMMA PITAKA

I Dhammasarigani

| 1. Matika
Padabhijaniya:
Kamavacara-kusala
Ripavacara-kusala
Artupavaraca-kusala
Tebhiimaka-kusala

ok w
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7. Lokuttara-citta
8. Akusala ;
9. Avyakata-dhamma
. 10. Ripakhanda
11. Nikkhepakhanda
12. Atthakathikhanda.
Atthakatha : Atthasalini.

1I. Vibhariga

1. Khandha vibhanga
2. Ayatana .
3. Dhatu ’
4. Sacca v
5. Indriya .
6. Paccayakira vy
7. Satipatthana ”
8. Sammappadhana ,,
9. Iddhipada "
10. Bojjhanga
11. ‘Magga '
12. Jhana »
13. Appamaiifid "
14. Sikkhapada ”»
15. Patisambhidha ,,
16.  Nanpa ”
17. Khuddakavatthu ,,
18. Dhammahadaya ,,
Atthakathi : Sammohavinodani.

111. Kathdvatthu

1. Pathamo vaggo
2. Dutiyo
3. Tatiyo

1

9
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4. Catuttho vaggo
5. Paficamo .
6. Chattho '
7. Sattamo "
8. Atthamo o
9. Navamo v,
10. Dasamo ”
11. Ekadasamo ’

12.. Dvadasamo
" 13. Terasamo
14. Cuddasamo
15. Pannarasamo
16.. Solasamo
17. Sattarasamo |
18. . Attharasamo
19. Ekinavisatimo
20. Visatimo
21 Ekavisatimo "
' 22. Bavisatimo »
23. ‘Tavisatimo C

1V. Puggalapairiatti
Matika
Ekakam
Dve puggala -
Tayo puggala
Cattiaro puggala
~ Pafica puggala
Cha puggala
Satta puggala’
Attha puggala
Nava puggala

SV PN U ®N

ey
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11. Dasa puggala |
V. Dhatukatha

1. Samgahdsamgaho
2. .Sa‘mgahitena asamgahitam
3. Asamgahitena samgahitam
4. Samgahitena samgahitam
5. Asamgahitena asamgahijtam
6. Sampayogo vippayogo
7. Sampayutten'a vippayuttam
8. Vippayuttena sampayuttam
9. Sampayuttena sampayuttam
10. Vippayuttena vippayuttam
11. Samgahitena sanipayuttam vippayuttain
12. Sampayuttena samgahitam aéamgahitam
13. Asamgahitena sampayuttam vippayuttam
14. Vippayuttena samgahitam asamgahitam
V1. Yamaka _ ' '
' - 1. Mila Yamakam
< 2 Khanda ”,
3. Ayatana "
4. Dhatu »
5. Sacca ;
6. Samkhira »
‘ 7. Anusaya ”
- 8. Citta * "
9. Dhamma »
10. Indriya ”

VI1I. Patthina
1. Anuloma Patthina
1. Tika-patthana



¥

SYNOPSIS OF THE CONTENTS OF THE TRIPITAKA XXXI

Duka-patt,hinav

Duka-tika-patthana

Tika-duka-patthana °
- Tika-tika-patthana
6. Duka-duka-patthana

AP

2. Paccaniya pattbana
\ . .
3. Anuloma-paccaniya patthina
4. Paccaniyinuloma patthina

Atthakatha of III to VII: Paficappakaranatthakathai.



PARAJIKA

Talipat leaf. 119 leaves marked ka to j.r. Size
of leaf 221” X 2%”. 9 or 10 lines in a page. Sinhalese
script. New. In good condition. Good small writing.
Inked (faint). Complete.

MS. begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Tena kho pana samayena buddho bhagava Verafijayam
viharati naleru-pucimanda-mile mahata bhikkhusamghena
saddhim paficamattehi bhikkhusatehi. Assosi kho Veraiijo
brihmano samano khalu bho Gotamo Sakyaputto Sakya-
kuld pabbajito Verafijayam viharati naleru-pucimanda-mile
mahatda bhikkhusamghena saddhim paficamattehi bhikkhu-
satehi; tam kho pana bhagavantam Gotamam evam kalyano
kittisaddo abbhuggato.

MS. ends:

Anapatti kattha demiti pucchiyamano yattha tumhakam
deyyadhamme paribhogam labheyya patisamkharam labheyya
ciratthitiko vd assa yattha va pana tumhakam cittam pasidati
tattha detha ti bhanati, ummattakassa, adikammikassa ti.

Nissaggiyanam .tatiyo vaggo.
Uddittha kho dyasmanto timsa nissaggiya pacittiya
dhamma. Tatthayasmante pucchami kaccittha parisuddha
dutiyam pi pucchami kaccittha parisuddhda tatiyam pi
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pucchimi kaccittha parisuddha, Parisuddha‘ttha‘yasmanto,
Tasma tunhi. Evam etam dhdrayamfi ti.
Parajika-kbhandam,
Siddhirastu,

References to Printed Literature Year  Pages Shelf No.
Oldenberg’s Edition. Roman Script

Suttavibhanga Part I 1881 343 PAR3A
Do. Part 11 1882 viii. 260 PAR 3B
Siamese (King’s) Edition. Siam : Script ,
Mahavibhariga Part I N.D. 434 PASM1
Do. Part 11 N.D. 485 PASM 2
Siamese Edition 1927. -Siam: Script : :
Mahavibhaniga Part I 1927 474 PASM 40
Do. Part 11 1927 607 PASM 41
Burmese Edition. Burm: Script 1909 1323 PAB 3

Atthakatha, See Samantapasadika.

PACITTIYA

Talipat leaf. 152 leaves marked ka to #ir. Size of
leaf 233" x 23”. 9 lines in a page. Sinhalese script.
New. In good condition. Medium writing. Inked.
Complete. '

MS. begins :
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Ime kho pandyasmanto dve navuti pacittiyi dhamma
uddesam agacchanti hi. Saddhim sallapanto avajanitva ava-
" jandti afifienafifiam paticarati sampajana-musa bhasati sam-
ketam katva visamvadeti. Titthiya ujjhayanti khiyanti vipa-
centi katham hi nama Sakyaputto amhehi saddhim sallapanto,
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Assosum ko bhikkhi tesam titthiyanam ujjhayantanam khiyan-
tanam vipacentdnam. Atha kho te bhikkha yena Hatthako

Sakyaputto tenupasamkami upasamkamitva Hatthakam Sakya-
puttam etad avocum.

MS. ends :

Uddittha kho ayyayo nidanam uddittha attha-parajiki
dhamma udditthd sattarasa samghadisesa dhammai uddittha
timsa nissaggiya pacittiya dhamma uddittha cha- satthi-sata
pacittiyda dhamma uddittha attha patidesaniya dhamma ud-
dittha sekhiya dhamma uddittha satta adhikarana-samatha
dhamma. Ettakam tassa bhagavato suttigatam sutta- -pariya-
pannam anvaddha-masam uddesam agacchanti, tattha sabba-

heva samaggiyahi sammodamanahi avivadaminahi 51kkh1tab
ban ti.

Imind pufifiakammena yava buddho bhavamaham )

Mahausadho‘va fidnena Joti-setthi‘va bhogina

Vessantaro‘va danena hotu mayham bhavabhave.
Siddhirastu. Subhamastu. Arogyamastq.

Kalyagamastu.

References to Printed Literature Year. Pages. Shelf No.
Oldenberg’s Edition. . Roman Script ‘

Suttavibhatiga, Vol. II 1882 370 PAR3B
Siamese (King’s) Edition. Siam. Script ‘

Mahavibhafga, Part II N.D. 485 PASM 2

Bhikkhunivibhaﬁg/a N.D. 267 PASM 3
Siamese Edition 1927. Siam. Script oo

Mah&vibhariga, Part IT 1927 607. PASM 4i

Bhikkhunivibbanga 1927 296  PASM 42
Burmese Edition. Burmese Script 1909 369 PAB4

Atthakathd. See Samantapasadika.
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MAHAVAGGA

Talipat leaf, o
191 leaves marked ka to tham
(1) cho and chau are marked on the same leaf
‘ (2) two leaves are marked tr.
Size of leaf 23" X 2%4". 10 lines in a page. Sinhalese
script. New. In good condition. Small writing. Inked.
Complete.

MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato sammai sambuddhassa.
Tena samayena buddho bhagavd Uruvelayam vibarati
najja Nerafijardya tire bodhi-rukkha-mile pathamabhisam-
buddho. Atha kho bhagava bodhi-rukkha-mile sattaham
eka-pallamkena nisidi vimutti-sukha-patisamvedi.

MS. ends:

Tassuddanat.
Kosambiyam jinavaro vividapatti-dassane
Nupekkhipe sasmim tasmim va saddhasapattidesaye.

Anto simayam tatheva bilid maficevakam sada
Parileyya va Savatthi Sariputto va Kolito.

Mahakassapa-Kaccano Kotthito Kappinena ca
Mahacundo ca Anuruddho Revato Upalimhayo.

Ananda-Rihulo c’eva Gotami Sudattena ca
Senadsanam vivittafi ca Amisam samakam dade.

Na kehi chando databbo Upali-paripucchito
Anupavajjodhisilena simaggi jina-sasane ti.
Mahivaggam nitthitam
Tikkhapaiifiassa botu. Siddhirastu.
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Imam likhita-pufifiena Metteyyam sugatam jinam disvana

amatam santam papuneyyam sivam puram.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

Oldenberg’s Edition. Roman Script 1879 LVI 396 PAR 1 -
Siamese (King’s) Edition. Siam. Script

Part 1 N.D. 372 PASM 4

Part 11 N.D. 321 PASMS35
Siamese Edition 1927, Siam. Script

Part I 1927 377 PASM 43

Part I1 1927 374 PASM 44
Burmese Edition. Burmese Script 1909 451 PAB1

English Translation by T. W. Rhys
Davids and H. Oldenberg
Sections I-IV in S. B. E. Vol. XIII 1881 73-355 MSR 812
Section V-X in S. B. E. Vol. XVII 1882 1-325 MSR 816

CULLAVAGGA

Talipat leaf. 181 leaves marked ka to thu. Size
of leaf 23" X 23". 9 lines in a page. Sinhalese script.
New. In good condition. Good medium writing.
Inked. Complete.

MS. begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Tena samayena buddho bhagava Savatthiyam viharati
Jetavane Anithapindikassa arame. Tena kho pana samayena
Pandukalohitaka bhikkh@ attani bhandanakiraka kalaha-
karaka vivadakiaraka bhassakdraka samghe adhikaranakiraka
ye'pi c‘afifie bhikkhG bhandanakaraki kalahakaraka vivada-
karaka bhassakdrakd samghe adhikaranakaraki te upasamka-
mitva evam vadanti.
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MS. ends: :

Kappati bhante jatariiparajatan‘ti. Na‘vuso kappati ti,
Kattha patikkhittan‘ti. Rajagahe Suttavibhange. Kim apaj-
jati ti. Jatarlipa-rajata-patiggahane pacittiyan‘ti. Sunatu me
bhante samgho idam dasamam'vatthum samghena vinicchitam :
iti‘pi‘dam vatthum uddhammam ubbinayam apagata-satthu-
sasanant. ldam dasamam salakam nikkhipami. Sunpatu me
bhante samgho imani dasavatthiini samghena vinicchitani iti
imani vatthtni uddhammaiani ubbinayani apagata-satthu-
sasandni ti. Nihatam etam &vuso adhikaranam vipasantam
siipasantam. Api ca mam tvam &vuso samghamajjhamhi
imani dasavatthlini puccheyyasi tesam bhikkhiinam safifiattiya
ti. Atha kho dyasma Revato Adyasmantam Sabbakiamim
samghamajjhamhi imani dasavatthini pucchi. Puttho dyasma
Sabbakiami vissajjes ti.

Imaya kho pana samgitiya satta-bhikkhu-satini aniinani
anadhikdni ahesum. Tasmayam Vinavasamgiti sattasati ti-
vuccati ti.

Sattasatikkhandhakam nitthitam dvadasamam. Imamhi
khandhake vatthu dvadasa.

Siddhirastu. Subhamastu.

References in Printed Literatnre  Year Pages Shelf No.

Oldenberg’s Edition. Roman Script 1880 vii 364 PAR 2.
Siamese (King’s) Edition, Siam. Script

Part I » N.D. 321 PASM+6
Part 11 N.D. 387 PASM 7
Siamese Edition 1927. Siam. Script
 Part I 1927 390 PASM 45
Part II 1927 447 PASM 46
Burmese Edition. Burmese Script 1909 442 PAB 2
Do.  Duplicate copy 1909 442 PAB 2 (dup.)’

English Translation by T. W. Rhys
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Davids and H. Oldenberg

Sections I-IIIin S. B. E. Vol. XVII 1882 329-439 MSR 816

Sections IV-XII inS.B.E. Vol. XX 1885 1-418 MSR 819
Atthakathd, See Samantapasadika, ’

PARIVARA

Talipat leaf.
136 leaves marked ka to jhr.
(1) Two leaves are marked with the same letter
ghau '
(2) jm is not marked, but sequence of leaves is
correct. :
Size of leaf 233" x 23". 9 lines in a page. Sinhalese
script. New. In good condition. Writing fairly large.
Inked. Complete.

MS. begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa. _

Yan tena bhagavatd janatd passatd arahatd sammasam-
buddhena (sammasambuddhena) pathamam pirdjikam kattha
pafifiattam kam &rabbha kismim vatthusmim.

Atthi tattha pafifiatti anupafifiatti anuppannapafifiatti
sabbatthapafifiatti padesapafifiatti asidharanapafifiatti ekato-
pafifiatti ubhatopafifiatti paficannam patimokkhuddesanam
katthogadham kattha pariyapannam.

MS. begins :
Uddanam bhavati :
Apalokana fatti ca dutiyam catutthena ca

vatthu fiatti anusavanam siméa ca parisam eva ca.
» * =3 * *
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Khandha c’eva samutthana adhikaranam eva ca
Samatha samgaho c’eva nama apattika tatha ti.

Parivéro nitthito

Pubbicariya-maggafi-ca pucchitvina ca tahim tahim
Dipandmo mahapaiifio sutadharo vicakkhano.

Imam vitthara-samkhepam sajjhamaggena majjhime
Cintayitva likhdpesi sissakanam sukhavaham.

Pariviran ti yam vuttam sabbam vatthum salakkhanam

Attham atthena saddhamme dhammam dhammena
panfiatte.

Sasanam parivaresi Jambudipam va sagaro

Parivaram ajananto kuto dhammavinicchayam.

Vipatti vatthu pafifiatti anuppafifiatti puggale
Ekato ubhato c’eva loka-paiifiatti-vajjako.

Sayassa jayanti vimati Parivarena chijjati
Cakkavatti mahasene migamajjheva kesari.

Raviramsi parikkhimnno cando tiragane yatha
Brahma brahmaparisiya ganamajjheva nayako
Evam saddhammavinayo parivarena sobhati ti.

Anantasambuddham anantapufifiam
Anantadhammam parivaraparipunna
Anantasambuddham anantapufifiam
Anantadhammam parivaraparipunnam ti.

Likhaya Palinda dhammam navakotisahassakam kappam
akkharaganana ca cakkavatti bhavissati ti.

Siddhim
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References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

Oldenberg’s Edition. - Roman Script 1883 viii. 260 PAR 4
Siamese (King’s) Edition. Siamese Script N.D. 485 PASM S
Siamese Edition 1927, Do. 1927 573 PASM 47
Burmese Edition Burmese Script 1909 311 PARS o
Atthakatha. See Samantapasadika

DIGHA-NTKAYA

Talipat leaf. _ ‘
274 leaves marked ka to di
(1) kl is not marked, but sequence of 1e’1ves is
correct
(2) thi, thi marked on the same leaf; next leaf
1s not marked ; sequence correct.

Size of leaf 22"X23". 9 lines in-a page. Sinhalese
Script. New. In good condition. Writing medium ;
in some portions of the MS. writing is large. Inked.
Complete. '

MS. begins: ' »
Namo tassa bhagavato arahato sammia sambuddhassa. _
Evam me sutam ekam samayam bhagava antara ca Raja-

gaham antard ca Nalandam addhanamagga- patlpanho hoti

mahata bhxkkhusamghena saddhim pafica-mattehi bhikkbu-
satehi. Suppiyo ca kho paribbajako antard ca Rijagaham
antard ca Nalandam addhanamagga-patipanno hoti saddhim
antevasind Brahmadattena manavena. Tatra sudam Suppiyo
paribbajako anekapariydyena buddhassa avanpam bhasati
dhammassa avannam bhasati samghassa avanpam bhasati.
Iti hé te ubho adcariyantevasl afiflamafifiassa uju-vipaccanika-
vada bhagavato pitthito pitthito anubaddha honti.
2
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MS. ends:

Iti ime satam dhammia bhiitd tacchd tatha avitatha
anafifiathd samma tathiagatena abhisambuddha ti.

Idam avoca ayasma Sariputto. Attamana te bhikkhad
dyasmato Sariputtassa bhasitam abhinandun ti.

Dasuttara-suttam
Pitika-vaggo

Patiko-d-umbari c‘eva Cakkavatti Agamiiakam
Sampasidaii ca Pasidam Mahapurisalakkhanam
Atanatiyakam Sangitifi ca Dasuttaram
Ekadasahi suttehi Patika-vaggo ti vuccati.

Pahatum sakalam dukkham
Vinditum sakalam sukham

~ Pappotumn amatam khemam
Dhammarijassa santike.

Digha nikiyo nitthito
Siddhirastu.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script
" Vol, I Suttas 1-13 1890 261 PAR 6A
Vol. II ,, 14-23 1903 viii 394 PAR 6B
S Vol 11T ,,  24-34 1911 327 PAR 6C

Burmese Edition. Part II. Burm : Script .
(Maha-apadana Sutta to Payasirdjafifa 1909 241 PAB 6

Sutta) '

Siamese (King’s) Edition. SiameseScript - ‘
Part I Suttas '1-13 N.D. 315 PASM 9
Part II ,, 14.23 - N.D. 414 PASM10

Part III. ,, 24-34 ~  N.D. 329 PASM11
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Siamese Edition 1927. Siamesé Script

Part I Suttas 1-13 , 1927 334 PASM 48
Part 11 , 14-23 1927 443 PASM49
Part III ,, 24-34 1927 374 PASM 50

English Traunslation:
(1) Suttas 1-13.in S. B. B. Vol II 1899 xxvii 334 BDR 857

Do. Duplicate Copy 1899 xxvii 334 BDR
857 A

(2) Suttas 14-24 in S. B. B. Vol. III 1910 viii 379 BDR 858
(3) , 24-34inS.B.B.Vol. IV 1921 ix 274 BDR 859
English Translation '
Maha-parinibbana Sutta (D. ii. 3)
Tevijja Sutta (D. i. 13). . .
Mahasudassana Sutta (D. ii. 4). 1900 xxvii.320 MSR 861
German Translation by K. E. Neumann
(1) Suttas 1-13 1907 x 344 GRF 142
@ ., 14-23 - 1912 «xvii 545 GRF 143
German Translation by O. Franke
Suttas 1-5, 8-9, 11, 13, 16, 21, 26, 27 1913 xxix 357 GRF 102

MAJ JHIMA-N.’IKAYA

Tahpat leaf.
- 2 leaves of mdex + 433 leaves ‘marked ka to la
(1) thl and thl do not appear, but sequence of
feaves is correct v
(2) leaf between bke and bhai is not marked.
(3) leaves from % to naw are also ‘marked
H1—H 90. : : -
(4) leaves from nam to bi are also marked I—117

(5) leaves - from bz to la are also marked
N I—N 80. ‘
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It appears that four differeat scribes have copied

this MS. - ; .

Size of leaf 23" x 23". 9 lines 1n a page. Sinhalese

script. New. ' - L ,
Writing in some portions is very good, in others

fair. Inked. Complete.

MS.begins:

- . Namo tassa bhagavato arahato sammai sambuddhassa.
Evam me sutam ekam samayam bhagava Ukkatthdayam

viharati Subhagavane salardjamile. Tatra kho " bhagava

bhikkh@ amantesi bhikkhavo ti. Bhadante ti te bhikkha

. bhagavato paccassosum,’ Bhagava etad avoca.

MS. ends: A .’ , S

Evam kho Ananda puriso hoti bhavitindriyo. Iti kho

Ananda setidasati mayi ariyassa vinayena anuttard indriya-

bhavana desita sekho patipado desito ariyo bhavitindriyo.

Yam kho Ananda satthira karaniyam savakanam hitesina

anukampakena anukampam upadaya, katam vo tam maya.

Etini Ananda rukkhamilani etani sufifidgarani. Jhayath’

Ananda mi pamadattha ma paccha vippatisarino ahuvattha,

Ayam vo amhikam anusasani ti. Idam avoca bhagava.

Attamano dyasma Anando bhagavato bhasitam abhinandi

) Indriyabhivané:——_sutté"tn daéamam.

Uddanam: - . S :
Anathapindiko Channo Punno Nandaka-~Rihulo
Chakkam Kathayathanikam Nagaravififieyya Suddhiko
Indriyabhdvani c’api vaggo ovadapaficamo ti,

Uparipangisakam samattam .
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Patisandhi manusi bhoga vasana Pitakattaye

~ o~

Danpasilamaya pafifid mama hotu bhavabhave.l

Siddhirastu. Subhamastu.
Sitikkhapafifiassa hetu.

References in Printed Literature

P. T. 8. Edition. Roman Script
Vol. I Suttas 1-76
Vol. II Part I  Suttas 77-91
- Do. Part II Suttas 92-106
Vol. III Suttas 107-152
" Vol. IV Index

Siamese (King’s) Edition. Siamese Scnpt

Part I Mulapannasaka
Part 11 Majjhimapannasaka
Part III Uparipannasaka

" Siamese Edition 1927. Siamese Script |

Part I Mdulapannasaka
Part 11 Majjhimapannéasaka
-+ Part I11 Uparipanpasaka

Enghsh Translation by Chalmers

Arogyamastu. .

Year Pages Shelf No.

1888 573 PAR 8A
1896 144 PAR 8B
1898 145-266 PAR 8B
1899 327 PAR 8C
1925 vii 183 PAR 8D

N.D. 3580 PASM 12
665 PASM 13
494 PASM 14

1927 624  PASM 51

- .1927 708 PASM 52

1927 574 PASM 53

Vol. I Suttas 1-76 in S.B. B. Vol. V. 1926 xxiv 371 BDR 860
Vol. II Suttas 77-152 in S.B.B. Vol. VI 1927 x 351 BDR 861

English Translation by Silacara
Vol. I Suttas 1-25
Vol. II Suttas 26-50

English Translation T. W, Rhys
Davids. Some Suttas

Gérman Translation by Karl, B\ -

Neumann
Part I Suttas 1-50
~.Do. Duplicate Copy
Part II Suttas 51-100
Part 111 Suttas 101-152
Atthakathd. See Papaficastidani

. 1912 202 BDR 163

1913 246 BDR 164

1900 xxvu 3'70 MSR 861

1896 xxiv 568 GRF 136
1896 xxiv 568 GRF 139
1900  xv 689 GRF 140

1902  xii 588 GRF 141
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SAMYUTTA-NIKAYA

Talipat leaf.

511 leaves marked %a to ha.

(1) chl and chl are marked on the same leaf.

- (2) Two leaves are marked tha.

(3) dr is not marked, but sequence of leaves is

A correct.

- (4) hdl, dhl-and dhe are marked on the same

N ﬁage. )

Size of leaf 223" X 23". 9 lines in a page.
Sinhalese script. New. In good condition. Good
medium writing. Complete. ’

Inked (faint). Some leaves are discoloured.

MS. begins:
~ Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
‘Evam me sutam ekam samayam bhagavi Savatthiyam
viharati Jetavane Anithapindikassa arame. Atha kho afifia-
tari devata abhikkantiya rattiyd abhikkanta-vanna kevala-
kappam Jetavanam obhisetva yena bhagava ten’upasamkami.
Upasamkamitva bhagavantam abhivadetva ekamantam atthasi.
Ekamantam thita kho sia devatd bhagavantam etad avoca.

MS ends :

Tasma-t-iha bhikkhave idam dukkhan ti yogo karamyo
ayam dukkhasamudayo ti yogo karaniyo ayam dukkhanirodho
ti'yogo karaniyo ti. . .

-~ Idam avoca bhagava; attamana te bhlkkhu bhagavato
bhasitam abhmandun ti.

Cakkapeyyiala samatn -
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Uddanam :
Khetta kayavikkayafi ca dateyyam tulakitam
Vadhena ca dlopasakdram appaka viratan ti.
Atha kho ete va bahutara satta gatiyo paficaka
So vaggo tena pavuccat ti.
Saccasamyuttam samattam
Magga-bojjhangam sati ca indriyam
Sammappadhanaii ca balafi ca iddhiyo
Anuruddh3jjhana-suppakasitam
So tena sacca bhagava pakasayi.
Samyutta-nikaya-vare gambhire sigaripame
Maggadisacca suvibhatto mahavaggo ti vissuto.
Siddhirastu. '
References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script ,
Part I Sagatha-vagga - 1884 xvi 258 PAR 10A
~ Part II Nidana-vagga 1888 =xv 297 10B
Part III Khandha-vagga ' 1890 =xiv 291 10C
Part IV Salayatana-vagga 1894 xiii 421 10D
Part V Maha-vagga 1898 «xii 505 10E
Part VI Index 1904 xii 246 10F
Siamese (King’s) Edn. Siamese Script
Part 1 Sagiatha-vagga N.D. 303 PASMI15
Part II Nidana-vagga " 254 16
Part III Khandha-vagga . 248 17
Part IV Salayatana-vagga ’ 484 18
Part V Maha-vagga " 448 19
Siamese Edition 1927. Siamese Script
Part 1 Sagdtha-vagga . 1927 389 PASM 54
Part II Nidana-vagga » . . 353 55



16 DESCRIPTIVE CATALOGUE OF PALI MSS.

Part 111 Khandha-vagga 1927 365 PASM 56
Part IV Salayatana-vagga » 516 . ,, 57
Part V Mah&-vagga » 631 , 58
English Translation ’
Part I Sagatha-vagga ) 1917 xii 321 BDR 868
Part II Nid&na-vagga 1922 xiv 205 -,, 869
Part III Khandha-vagga 1925 . xvi 221 ,, 870
Part IV Salayatana-vagga 1927 =xx 298 ,, 871
Part V Maha-vagga _ 1930 xxiv 412  ,, 872

Atthakatha. See Saratthappakasini

ANGUTTARA-NIKAYA

Talipat leaf. )
508 leaves marked ka to sl.
(1) gha@ is marked on two leaves:
(2) dam is also marked on two leaves.
Size of leaf 233" X 2%”. 9 lines in a page.
Sinhalese script. New. In good condition. Good
medium writing. Inked. Complete.

MS. begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Evam me sutam ekam samayam bhagava Savatthiyam
viharati Jetavane Anathapindikassa arame. Tatra kho bhagava
bhikkh@ amantesi bhikkhavo ti. Bhadante ti te bhlkkhu
bhagavato paccassosum. Bhagava etad avoca.

Na‘ham bhikkhave afifiam eka-ripam pi samanupassimi
yam evam purisassa cittam pariyaddaya titthati yathayidam
bhikkhave itthiripam. Itthiripam bhikkhave punsassa cittam
pariyadaya titthati ti. :



DESCRIPTIVE CATALOGUE OF PALI MSS. 17

MS. ends:

Ragassa bhikkhave abhifiidya parifiidaya parikkhaydya
pahdanaya khayaya vayaya viragdya nirodhaya cagaya pati-
nissaggidya ime ekadasa dhammia bhavetabba ti. Dosassa
mohassa kodhassa upandahassa makkhassa paldsassa issiya
macchariydya mayaya satheyyassa thambhassa sarambhassa
minassa atiminassa madassa-pamidassa abhififidya parififiaya
parikkhayiya pahanaya khayaya vayaya viragaya nirodhdya
cdgdya patinissaggdya ime ekddasadhamma bhavetabba ti.

Imam likhitapufifiena Metteyyim upasamkami
Patitthahitva sarane suppatitthami sasane.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition Roman Script
Part 1 Nipatas 1—2 1883 xii. 128 PAR 12
Vol. I Nipatas 1—3 1885 xiv 336 PAR 12A
Vol. II Nipata 4 1888 iv. 296 ,, 12B
Vol. III Nipatas 5—6 1896 x.460 ,, 12C
Do. Duplicate copy 1896 x.460 ,, 12C
(dup.)
Vol. IV Nipéatas 7—9 1899 vi. 477 ,, 12D
Vol. V Nipatas 10—11 1900 xiii. 422 ,, 12E
Vol. VI Index : 1910 ix. 194 ,, 12F
Siamese (King’s) Edition. Siamese Script
Part I Nipatas 1—3 : N.D. 390 PASM 20
Part II Nipata 4 " 355 w21
Part III Nipatas 5—6 » 3084159 22
Part IV Nipatas 7—9 ,» 1514213 23
+127
Part V Nipatas 10—11 ” 318 ' 24
Siamese Edition 1927. Siamese Script
Part 1 Nipatas1—3 1927 427 PASM 59

Part II Nipata 4 » 399 ” 60
3 :
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Part III Nipatas 5—6 1927 542 PASM 61
Part IV Nipatas 7—9 " 569 » 62
Part V Nipatas 10—11 ’» 428 . 63
English Translation : *“ Gradual Sayings”
Vol. 1 Nipatas 1—3 1932 xxii. 285 BDR 879
“Vol. II Nipata 4 1933 xv. 269 ,, 880
Vol. III Nip#tas 5—6 1934 xviii. 334 ,, 881
Vol. IV - Nipatas 7—9 1935 xxii. 320 ,, 882
~ Vol. V Nip#tas 10—11 1936 xvi. 240 ,, 883
Eng. Trans: (Nipatas 1—3) .
by E. R. J. Gooneratna 1913. 353 BDR 378
Eng. Trans: by A. D. Jayasundara, Vol. II 1925 328 » 58
Do. Duplicate Copy 1925 328 » 91
German Translation by N%&anﬁtiloka -
Part 1 Nipatal N.D viii, 96 GRF 145
Vol. I Nipatas 1—3 N.D. xi 472 » 146
Vol. II Nipata 4 N.D. x. 412 ,, 147
Vol. IIT Nipata 5 N.D.viii. 254 ,, 148
Vol. IV Nipatas 6—7 N.D. xxii. 292 ,, 149
Vol. V Nipatas 8—11 N.D, %i. 536 ,, 150

A'gthakathi- See Manorathapirani.

KHUDDAKAPATHA
DHAMMAPADA
VIMANAVATTHU
PETAVATTHU
BUDDHAVAMSA
CARIYAPITAKA

The MS. comprises the above six books of the
Khuddaka-nikaya.
. Talipat leaf. 87 leaves,
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Size of leaf 213" x 23". 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good condition.

1. Khuddakapaiha.
4 leaves marked ka to k2. Complete.

Begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Buddham saranam gacchami

Dhammam saranam gacchami

Samgham saranam gacchami

Dutiyam pi Buddham saranam gacchami

Dutiyam pi Dhammam saranam gacchami

Dutiyam pi Samgham saranam gacchami

Tatiyam pi Buddham saranam gacchami

Tatiyam pi Dhammam saranam gacchami

Tatiyam pi Samgham saranam gacchami.

Ends:

Ditthifi ca anupagamma silavd dassanena sampanno
Kamesu vineyya gedham na hi jatu gabbha-seyyam
' punareti ti.
Karaniyamattha suttam

Khuddakapitha Pakaranam. Siddhirastu. Subhamastu.

References in Printed Literature . Year i’ages Shelf No.

Text and Commentary
" P.T.S. Edition. Roman Script 1915 vii. 269 PAR 14
Text in Roman Script and English _ .
Translationsby F.L. Woodward - 1931 Ixviii  BDR.
: 140 165 861A
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Text in Roman Script and English -
Translation by R. C. Childers N.D. 31 BDR 42

Text. Siamese (King's) Edition.

Siamese Script. N.D. 1—12 PASM 25
‘Text. Siamese Edition 1927, Siamese

Script. 1927 1—14 PASM 64
German Translation by Karl

Seidenstiicker 1910 38 GRYF 198
Atthakathd. Hewavitarana Edmon

Sinhalese Script 1922 iii. 176 PASN 5

2. Dhammapada
12 leaves marked %a to kas.

Begins :
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Mano pubbangama dhamma manosettha manomayi

Manasa ce padutthena bhisati va karoti va
Tato nam dukkham anveti cakkam va vahato padam.

Ends: :
Gathd satdni cattri tevisi ca punipare
Dhammapade nipatamhi desitadiccabandhuni ti,
Sabbe satta sukhappatta averd ca animaya

Dlghayuka annamannam piya pappont1 mbbutlm
Dhammapadam nitthitam

Siddhirastu. - Subhamastu.

Rchrerzqes in Printgd Literature Yeér, _Pages | Sﬁelf Nc;.
Text in Roman Script and English’ :
Translation by F.L. Woodward . 1931 xxxix.,  BDR
; 137 861A
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Siamese (King’s) Edition. Siamese ScriptN. D. 13-61 PASM 25

Siamese Edition 1927 Do. 1927 15-72 PASM 64
Text in Nagari and English Translation 1923 xxxvi. E/17 B.14
52115
Text in Nagari and English B
Translation by N, K. Bhagwat N.D. 224 BDR 297
Text in Sinhalese Script and English
Translation by Narada Thero 1940 106 BDR402
Do. Duplicate copy 1940 106 BDR 408
Text in Sinhalese Script with Paraphrase
in Sinhalese : 1879 x.140 PASN 22
Do. Duplicate copy 1879 x.140 PASN 22
: (dup.)
English Trans: by A. J. Edmunds 1902 109 BDR 59
English Trans: by F. L. Woodward '
(“ The Buddha’s Path of Virtue ") 1921 xxii. 102 BDR 317
Do. (Later Edition) 1929 xxiv.101 BDR 211

English Trans: by K. Gunaratana Thero 1940 61 BDR 407
English Trans: by W. D. C. Wagis'wara

and K. J. Saunders ' 1912 112 BDR 39
English Trans: by F. Maxmuller 1924 Ixiii. 99 MSR 809
Do. Duplicate copies . N MSR 860

‘ 55 - 860A

English Trans: from the Chinese -

ByS. Beal 1878 176 BDR 349
German Trans: by L. Von Schroeder 1892 xxii. 150 GRF 190
Udanavarga (Northern Buddhist '

version of Dhammapada)

Textin J. R. A, S. 1912 1912 355-377 - A] 33“
Udanavarga. (Extracts in ‘ )
Bhotaprakas'a) 1937 lix. 578 E/45 B.19
Udanavarga. English Trans. by . ‘
W. W. Rockhill 1883 xiv. 224 BDR 356

Do. Duplicate copy 1883 xiv. 224 BDR 368
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Comments on Dhammapada
by W. Hack 1911 93 BDR 77

Prakrit Text of Dhammapada based on

M. Senart’s Karoshti MS., and English

Translation 1921 238 BDR 12
Atthakatha. See under

Dhammapadatthakatha.

3. Vemanavatthu.
21 leaves marked ka to khu. Defective.

Begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Pithan te sovannamayam uldaram
Manojavam gacchati yena kimam
Alamkate malladhare suvatthe
Obhaisasi vijju-r-ivam abbhakutan ti.

Ends:

Ya tattha paramatthanam tattha tattha yathiraham
Sampattd parinitthanam anikula-vinicchaya
Si sattarasa-mattiya Paliya bhanavarato.

~ Iti nam samkarontena yam tam adhigatam maya
Puiifian tassa’nubhavena lokanithassa sisanam.

Ciram titthatu lokasmim sammasambuddha-sdsanam
Tasmim girava niccam satta hontu sabbe pi panino.

Samma vassatu kilena devo pi jagati pati
- Saddhammanirato loka-dhammen’eva pasisati.

Acariya Dhammapilena kata Vimana-vatthu-vannani

. N o nitthita.
Vimanavatthuppakaranam nitthitam.

- Siddhirastu. Subhamastu.
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-

This MS. does not agree with any of the printed texts of

the Vimanavatthu. It is probably a copy of an abridged
Vimanavatthu.

The passage ¢ Acariya Dhammapalena kata Vimana-
vatthu-vannana nitthita”” (=thus ends the exposition of
Vimianavatthu by the teacher Dhammapala) as given in the
colophon is inappropriate. The MS. is of the Text and not of

the Commentary by Dhammapala.
References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P.T.S. Edition. Roman Script - 1886 xix.75 PAR 23
Siamese Edition 1927. Siamese Script 1927 1—156 PASM 65

4. Petavatthu.
17 leaves marked ka to kha. Complete.
Begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Khettipama arahanto dayaka kassakiipama
Bijipamam deyyadhammam ogho nibbattate phalam.

Ends :

Ya tattha paramatthanam tattha tattha yatharaham
Pakasana Paramattha-dipani nima nimato.

Sampatta parinitthanam andkulavinicchayo
Sampannarasamattiya Paliya bhanavarato.

Iti tam samkharontena yam tam adhigatam maya '
Pumifiamassinubhavena lokanathassa sisanam.

Ogahetva visuddhaya siladi-patipattiya
Sabbe pi dehino hontu vimutti-rasa-bhagino,
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Ciram titthatu lokasmim samma sambuddha-sasanam
Tasmim sagirava niccam hontu sabbe va pinino.

Sammai vassatu kalena devo pi jagati pati
Saddhamma-nirato lokam dhammen’eva pasasatu.

Badaratittha - vihdra - vasina  munivara-yatind  acariya
Dhammapalena katd Petavatthu-samvannania samatti ti.

Siddhirastu. Subhamastu.

These verses and the concluding sentence have been taken
by the scribe from the colophon of the Petavatthu-Atthakatha

and added on to this MS.
References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script 1888 wviii. 100 PAR 25

Notes for an edition of
.Petavatthu in J. P. T. S. 1904-5 1905 147-156 PAR J14
Siamese Edition. 1927. Siamese Script 1927 157-259 PASM 65

Atthakatha. Paramathadipani.
5. Buddhavamsa.
24 leaves marked ka to Ehr.

Begins :
Namo tassa bhagavato arahato samm3a sambuddhassa.

Kappe ca satasahasse ca caturo ca asamkhiye
Amaram nama nagaram dassaneyyam manoramam

Nagaram sabbanga-sampannam sabba-kammam updgatam
Satta-ratana-sampannam nanijana-samikulam
Samiddham devanagaram va dvasam puiifiakamminam.

The MS. leaves out the 1st chapter in the printed text of
the Buddhacarita (P.T,S. 1882).
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Ends:

Aham pi na cirasseva saddhim savakasamghato

Idhéva parinibbissam aggim vahara-samkhaya ti.
Gotama-Buddha-sanvannani samatta.
Paficavisati-Buddhavamso nitthito ti.

Tikkhapaififiassa hotu

Buddhavamso nitthito.
Siddhirastu. Subhamastu. Arogyamastu. Nitthitam.

The MS. leaves out also the final chapter of the printed
text. '

References in Printcd Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script 1882 103 PAR 37
Siamese Edition. 1927. Siamese Script 1927 403-549 PASM 72
Atthakatha : Madhuratthavilasini.
6. Cariyapitaka.

9 leaves marked 1—9.

Begins :
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

- Kappe ca satasahasse caturo ca asamkhaye
Etthantare yam caritam sabbam tam bodhipacanam.

Ends:

Ittham sudam bhagavd attano pubbariyam sambhaviya-
mano buddha-padini yam nima dhamma-pariyiyam abha-
sittha ti.

Cariyapitakapali samatta.

Yasma pana ayam pili paramparaya likhita
Vipallatthakkhara tasmi si‘yam sutthu visopita, -
4
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Pafifiasiho ti nimena anutherena dhimata
Sasanatthitikimena bahu-gandhesu agatam.

Attham samsaditva maya tassa tejena pénind
Samiddhasamkappa hontu deva rakkhantu sasanam.
Cariyipitaka-pilito. ‘
Siddhirastu. Subhamastu. Istaryamastu.

References to Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script 1882 103 PAR 37
Siamese Edition 1927. Siamese Script 1927 551-598 PASM 72
Atthakatha: Paramatthadipani,

UDANA
ITIVUTTAKA
SUTTANIPATA
THERAGATHA
THERIGATHA

The MS. comprises the above five books of the
Khuddaka-nikaya. B

Talipat leaf. 150 leaves.

Size of leaf 23" x 23". 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good condition. Good medium
writing. Inked. “

1. Udana.
42 leaves marked ka to gz. Complete.

L

Begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma' sambuddhéssa,

i
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Ekam samayam bhagava Uruveliyam viharati najja
Nerafijardya  tire bodhi-rukkhamiile pathamabhisambuddho:
Tena kho pana samayena bhagava sattiham ekapallamkena
nisinno hoti vimutti-sukha-patisamvedi.

Ends: 4
- Atha kho bhagava etamattham viditva tayam velayam
imam udanam udinesi.

Akiase jahatass’eva jalito jatavedaso
Anupubbiipasantassa yatha nafifidyate gati.

Evam samma vimuttinam kimabandho satininam
Pamiiapetu gati natthi panthanam acalam sukhan ti.

Pataligama-vagga

Tatra uddanam bhavati:—
Nibbana caturo vuttd Cando Pataligimiya
Dvidhapatho Visakha ca Dabbena tedasa ti.

Vaggam idam pavaram Bodhi vaggam idam dutiyam
Mucalindo
Nandanavaggavaro tatiyo Sumeghiya vaggavaro catuttho,

Paficama-vagga-varan Tidasena chattghama-vaggé-{'aram
‘ - ~tu Tamandho
Sattama-vagga-varan ti Paccandho Patalika pavara chava
IR mato.

‘Asiti candana sattama vaggam idatthama suvibhatta
Dassitd: cakkhumatid vimalena Sambuddhabhigitam

‘ R ‘ Udanan t1 ti.
. ‘Udanam Sattamam

Siddhirastu. Subhamastu. Arogyamastu,
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References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script 1885 viii. 104 PAR 16
Notes on the P. T. S. Edition 1890 91-108 PARJ 9
Siamese (King’s) Edition. Siamese Script N.D. 63-184 PASM 25
Siamese Edition 1927. Do. 1927 73-227 PASM 64
English Trans: by F. L. Woodward 1935 xiv. B.D.R.

1-114 861 B

German Trans: by Karl Seidenstiicker 1920 xxiv. 132 GRF 176
Atthakaha : Paramatthadipani ’

2. Itwuttaka.
23 leaves marked %a to kkz‘. Complete.
Begins :
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Vuttam h’etam bhagavata vuttam arahata ti me sutam.
Ekam dhammam bhikkhave pajahatha aham vo patibhogo
aniagamitaya ti.
Ends:

Brahmana cattéri parijana

Samana-sila tanhd Brahma
Bahuttara kuhana-purisa ca
Sampanna lokena tedasa ti.

Itivuttake dasidhikasatam Suttan ti.
Itivuttakam nitthitam.

Ciram titthatu lokasmim sammisambuddha-sisanam
Tasmim sagarava niccam hontu sabbe pi panino.
Samm3 vassatu kilena devo pi jagatipati
- Saddhamma-nirato lokam dhammen’ eva pasisatu.
Siddhirastu.. v )
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References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Secript 1889 wviii. 151 PAR 18
Siamese (King’s) Edition. Siamese Script N.D. 185-261 PASM 25
Siamese Edition 1927, Do. 1927 228-323 PASM 64
English. Trans: by F. L. Woodward 1935 115-208 BDR
) 861 B
Do. by E. H. Moore 1908 142 .= BDR 117

Notes on a Chinese collection of

Itivuttakas 1907 44-49 PAR]J 15
*“ Collation of the Siamese Edition of the

Itivuttaka "’ ‘

1907 176-181 PAR J 15
Atthakatha : Paramatthadipani

3. Suttanipaia.

39 leaves marked ka to gr. Complete.
Begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Yo ve uppatitam vineti kodham
Visatam sappa-visam va osadhehi
So bhikkhu jahati ora-param
Urago jinnam iva tacam purdnam.

Ends:

Asamhiram asamkuppam

Yassa natthi upama kvaci

Addhi gamissimi na m’ettha kamkhi
Evam dhirehi avitta-citta-cittan ti.

Piridyana-vaggo nitthito

Nitthito Suttanipata atthabhinavira paliyd -
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~ Pumiiena tena likhitena sukhudayo na jatc bhave. Kavi
sati dhiti saccavadi hutva thaneka-kalasipagatam visuddham
suddham sivam jinapadam anupapuneyyam.

Siddbirastu.

Reference in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script 1913 xii. 226 PAR 20
Fausboll’s Edition. Vol. I Roman Script 1885 xix. 209 PAR 21A

Do. Vol. 11 Deo. 1894 xlii. 383 PAR 21B
Siamese (King’s) Edition. Siamese Script. N.D. 263-457 PASM 25
Siamese Edition 1927 Do. 1927 324-557 PASM 64
Text. Nagari Script 1924 xxxvii. PAN.1
212
Text in Roman Script and English
Trans : by Sister Vajira 1941 201 BDR 430
Suttanipata, in the Chinese (Note). 1907 50-51 PAR]J 15
English Trans: by M. Coomaraswamy 1874 xxxiii. BDR 286
160
English Trans: by Fausbéll
(2nd Edition) 1924 xvi. 202 MSR 809
Do. 2 Duplicate Copies » . .MSR

' 860, 860A
Atthakatha: Paramatthajotika

4. Theragatha.
33 leaves marked %a to ga. Complete.
Begins: ' - '
Namo tassa bhagavato arahato samm3 sambuddhassa.

Sibanam va nadantinam dathinam giri-gabbhare
Sunitha bhavitattinam gatha atthupanayika.
Yathanima yathagotta yathadhammavihirino
Yathadhimutta sappamfia viharimsu agandisu.
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Tattha tattha vipassitva passitvd amatam padam
Katan tam paccavekkhanta imam attham abhasisum.

Ends:
Sattamhi nipatamhi Vangiso patibhanava
Eko va thero natthamfio gathiyo ekasattati.

Sahassa honti ta gatha tini satthi satani ca
Thera ca dve sata satthi pafica pafifie pakasita.

Sihanadam naditvana buddhaputta anasava
Khemam tam papunitvana aggikkhandha va nibbuta.

Theragatha nitthita.

References in Printed Literature Year Pagqs Shelf No.
P.T.S. Edition Roman Script 1883 xv. 221 PAR 27
The Padas of Theragatha (in J. P. T. S.

1924-27) 1927 31-226 PAR]J 23

Siamese Edition 1927. Siamese Script 1927 260-441 PASM 65
English Trans: (“Psalms of the Brethren’’) '

* . by Mrs. Rhys Davids 1913 lii. 446 BDR 863
German Translation by Karl E. Neumann 1899 viii. 383 GRF 138
Atthakatha : Paramatthadipani.

5. Therigatha. ;
13 leaves marked %a to ko. Complete.

Begins :
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Sukham supahi therike katva colena paruta
Upasanto hi te rago sukkha va kumbhiyan ti.

Ittham sudam amfiatar theri apaffiata bhikkhunam gatha
abhasittha ti.
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Ends:
Evam karonti ye saddahanti
Vacanam anomapaiifiassa
Nibbindanti bhagavato
Nibbinditva virajjanti ti.
Sumédha.
Mahanipato Samatto
Gatha satani cattari asiti puna cuddasa
Theriyo katavarasata sabba ta asavakkhaya ti.
Therigatha Samatta.

Icchitam patthitam mayham sabbam eva samijjhatu
Pirentu sabbe samkappa cando pannarase yatha.

Siddhirastu.

. References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script 1883 =xv. 221 PAR 27
The Padas of Therigatha (in J. P. T. S. |
1924-27) - 1927 31-226 PAR ]2

Siamese Edition 1927. Siamese Script 1927 442-507 PASM 65
English Trans: (“Psalms of the Sisters’)

' by Mrs. Rhys Davids 1909 xlii. 200 BDR 862
German Trans: by Karl E. Neumann 1899 viii. 383 GRF 138
Atthakatha: Paramatthadipani

MAHANIDDESA

Talipat leaf.

140 leaves marked ka to jhas.

Size of leaf 23" x 23”. 9 or 10 lines in a page.
- Sinhalese Script. - New. In good condition, Medium
writing. Inked. Complete,
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MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Kamam kdmayamanassa tassa c’etam samijjhati
Addha pitimano hoti laddha macco yadicchati.

Kamam kamayamanassi ti uddanato dve kimi vatthu-
kima kilesakima ca. Katame vatthukamai ? Maﬁﬁpiki ripa
manapikd sadda manapika gandha manapika rasa manapika
photthabba attharana papurana dasidasa ajelaka kukkutasa-
kard hatthigavassavalava khettavatthum hiramfiam suvannam
gamanigamardjadhaniyo ratthajanapado ca koso kotthagirafi
ca yam kifici rajaniyam vatthu vatthukama.

MS. ends:
Ten’dha bhagava :—

Etesu dhammesu vineyya chandam

Bhikkhu satima suvimutta-citto

Kilena so samma dhamma parivimamsamano

Ekodibhito vidva ne tamam ti bhagava.
Sariputta-niddeso Samatto solasamo.

Matuka-vaggamhi Solasa-sutta-niddeso Samatto.

Siddhim.
References in Printed Literature ~ Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition Vol. T Roman Script 1916 viil. 254 PAR 31A
Do. Vol. I1 Do. 1917 255-535 PAR 31B
Do. Duplicate copy 1917 255-535 PAR 31B
(Dup.)
Siamese (King’s) Edition. Siamese Script N.D. 490 PASM 26

Siamese Edition 1927, Do. 1927 677 PASM 68
Atthakatha: Saddhammapajjotika; . .
5 .
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CULLANIDDESA ,

Talipat leaf. 99 leaves marked (in figures) 1 to 99.

Size of leaf 23”7 X 2%”. 9 lines in a page. Sinha-
lese script. New. In good condition. Medium writing,
Inked. Complete.

MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Kenassu nivuto loko-iccaiyasma Ajito kenassu nappakasati
Kissabhilepanam brisi sutassa mahabbhayam.

Kenassu nivuto loko iti tiracchaniyaloko tiracchinaloko
pettivisayaloko manussaloko devaloko khandhaloko dhatuloko
ayatanaloko ayamloko paroloko brahmaloko sadevaloko. Ayam
vuccati bhikkhave loko.

MS. ends:

Bhajanti sevanti ca karanattha
Nikkarana dullabhi ajja mitta

Attatthapafifid asuci manussi
Eko care khagga- visana-kappo.

Catuttho pade nitthito ca sabbaso Khaggavisina-sutta-
niddeso.

Ajito Tissametteyyo Punnako atha Mettaga
Upasivo ca Nandako atha Sivako atha Somako.

Todeyyakappo dubhayo Jatukanno ca pandito Bhadra-
vudho Udayo ca Posalo ¢'a‘ti brahmano Mogharaja pi medha-
visi ti.

Cilaniddeso nitthito.

Siddhirastu, Subhamastu. Krég_yamastu.
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References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script 1918 xxvii. 295 PAR 33
Siamese (King’s) Edition. Siamese Script N.D. 320 PASM 27
Siamese Edition 1927. Do. 1927 455 PASM69 -

Atthakatha: Saddhammapajjotika (Not
found in the Adyar Library MS.
collection)
Hewavitarana Edition.
Sinhalese Script 1923 124 PASN 15

APADANA

Talipat leaf. 191 leaves marked ka to tham.

Size of leaf 223" X 23%”. O lines in a page. Sinha-
lese script. New. In good condition. Medium writing.
Inked (faint). Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Tathagatam Jetavane vasantam
Apucchi Vedehamuni natango
Sabbamiit buddhi kira nama honti
Bhavanti te hetuhi kehi dhira.

Tadaha Sabbamiiu-varo mahesi
Anandabhaddam madhurassarena
Ye pubba-buddhesu katadhikara
Aladdha-mokkha jinasisanesu.

Tenidha Sambodhi-mukhena dhird
Ajjhasayend‘ pi mahdbalena
Pamifidya tejena sutikkhapamiia
Sabbamfiu-bhavam anupapunanti.
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Aham pi pubba-buddhesu buddbattam abhipatthayim
Manasay’eva hutvd dhammaraja asamkhiya

Atha Buddhipadanani sunatha suddhamanasa
Timsa-param sampunnd dhammaraja asamkhiya.

The printed text (P.T.S. edition) begins with verse 5

given above. The first three verses correspond to verses 1—3
in the Paccekabuddhapadana. (See p. 7 in the P.T.S. edition
of the Apadana and back of leaf k¢ in the MS.).

MS. ends:

Uddanam Sampattam :

Khattiya brahmani c’eva tathid Uppaladayika

Singdlamata Sukka ca abhirapa addhakayika

Ganiki c‘eva Punni ca Ambapaci ca bhikkhuni ti.
Bhikkhuniya Apadanam nitthitam

Ko nippanno mahantassa cittikathadi kivade

Lopa-vibhattiyam tamhi kara dhatu ca kim vadesi ya
Kena h’dyam sodhito gandho vadassanta bhadranna.

Siddhirastu.
References tn Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script
Vol. 1 " 1925 xiv. 338 PAR 36A
Vol. IT . 1927 xvi.339- PAR 36B
Siamese Edition 1927. Siamese Script 629
Vol. 1 1927 622 PASM 71

Vol II 1927 1-402 PASM 72

Atthakatha : Visuddhajansvilasini.
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JATAKA-PALI

Talipat leaf. 193 leaves marked %a to da. Size
of leaf 22" x 23". 9lines to a page. Sinhalese Script.
New. In good condition. Medium writing. Inked.
Complete. ‘

Begins: .

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Apannakam thanam eke dutiyam dhu takkika

Thatadam fieya medhavi tam ganheya-d-apannakan ti

Apannaka-jatakam

~ Ends: . e

» JatarGpamayam vessam devo pavassi tivade

Vessantare pavitthamhi sivitam rattha-vaddhane

Tato Vessantaro raja danam datvana khattiyo -

Kayassa bheda sappamfio saggam so upapajjatha.
Mahavessantara-jatakam '
Siddhirastu. Subhamastu.

Referehces in Printed Literature Year Pages Shelf No.

Siamese Edition 1927. Siamese Script

Part I o -~ 1927 633 PASM 66
Part II 1927 525 PASM 67

Nipatas 1-10. Sinhalese Script =~ - 1944 xii. 179 PASN 13

Atthakathd : See Jatakatthakatha +16

~ PATISAMBHIDA

- Talipat leaf. 177 leaves marked ka to tha. Size
of leaf 23" x 23”. 9 lines in a page. Sinhalese Script
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New. In good condition. Medium writing. Inked.
Complete.
Begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Sotavadhiane pamifld sutamaye fianam sutvana samvare
pamila silamaye fianam samvaritva samadahane pamiia sama-
dhibhavanamaye fianam.
Ends:

Tam kissa hetu? Tathd hi so bhavana sampanno
adhitthana sampanno ti.

Matika-katha nitthita
Patisambhida-pakaranam samattham.

Tatruddinam bhavati :

Napam dibbi ca assam indriyam vimokkhapaficamam
Gatikammam vipalldso maggo mano ti tedasa.

Yugananda paccabojjhango mettaviragapaficamam
Patisambhidid dhammacakkam lokuttara bala sucata.

Paiifia iddhi abhisamayo viveko cariya paficamam
Patisodasavasiti satijattha vipassand matika ti

v

Patisambhida-pakaragam samattam

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script .
Vol. 1 1905 vi. 196 PAR 34A
. Vol. I1 . 1907 vi. 248 PAR 34B
Index (in J. P. T. S. 1908) 1908 152-179 PAR J.16
Siamese (King’s) Edition. Siamese Script. N.D. 508 PASM 28
" Siamese Edition 1927 Do. 1927 657 PASM 70

Atthakathd : Saddhammappakasini
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DHAMMASANGANI
PUGGALAPANNATTI
DHATUKATHA

The Ms. consists of the above three books of the
Abhidhamma Pitaka.

Talipat leaf. 164 leaves. Size of leaf 23" x 21"
O lines in a page. Sinhalese Script. New. In good
condition. Medium writing. Inked.

1. Dhammasangans.

96 leaves marked ka to cah. Complete.

Begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Kusala dhammi akusalda dhammia avyakatd dhamma.
Sukhiaya vedaniaya sampayuttd dhamma dukkhidya vedaniya
sampayuttd dhammia adukkhamasukhiya vedanaya sampa-
yuttd dhamma. Vipakadhamma vipakadhammadhamma neva-
vipaka-navipaka-dhamma-dhamma.

Ends:

Katame dhamm3 sarani ? Dviadasa-akusala-citt’'uppada.
Ime dhammai sarana. ‘

Katame dhamma arani ? Catusu bhiimisu kusalam catusu
vipaka-bhiimisu vipako tisu bh@imisu kiriya vyakatam riipafica
nibbanafi ca. Ime dhammai arani ti.

Dhammasangani Prakarani samatti.

Ito ento’ham vara Jambudipe
Himalaya hemamayambhi kite
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Kappayuko devapati’va hutva
Metteyyanathassa sunomi dhammam.

Nibbana-paccayo hotu.
Siddhirastu. Subhamastu.

References in Printed Literature Year Pages  Shelf No.
P, T. S. Edition. Roman Script 1885 xiv. 284 PAR 39
Siamese (King's) Edition. Siamese

Script. N.D. 381 PASM 29
Siamese Edition 1927. Do. 1927 417 PASM 73

English Translation (A Buddhist

Manual of Psychological Ethics *’)

by Mrs. Rhys Davids 1900 xcv.393 B.D.R. 371
Atthakathd, See Atthasalinl

2. Puggalapannattc
29 leaves marked ka to kho. Complete.

Begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Cha pafifiattiyo. Khandhapafifiatti dyatanapafifiatti dha-
tupafifiatti saccapafifiatti indriyapafifiatti puggalapafifiatti ti.

Kittavata khandhanam khandhapafifiati ? Yavata paficak-
khandho rGpakkhandho vedandkkhandho samfidkkhandho
samkharakkhandho vimfianakkhandho. FEttavati khandhi-
nam khandhajafifiatti. '

Ends:

Katamesam paficannam idhanittha ? Sattakkhattupara-
massa  kolamkolassa ekabqlssa sakaddgamissa yo ca dittheva
dhamme arahi imesam pamcannam idha nittha,
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Katamesam paficannam idha vih3ya nittha ? Antara-
parinibbdyissa asamkhara-parinibbayissa sasamkharaparinib-
bbayissa uddhamsotassa akanitthagamino. Imesam pafican-
nam idha vihdya nittha ti.

Ettavata puggalanam Puggalapafifiatti.
Dasaka-niddeso
Puggalapaiifiattippakaranam samattam.

Sidhirastu. Subhamastu. Arogyamastu.

References to Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script 1883 xv. 94 PAR 44
Siamese (King’s) Edition. Siamese '
’ Script N.D. 121-223 PASM 32
Siamese Edition 1927 Do. 1927 129-236 'PASM 75 -
English Translation (“ Designation )
of Human Types ”’) by B, C. Law 1924 xi.iii B D R
875

.Gerrnan Trans. by Nyanatiloka 1910 xi. 121G R F
144

Atthakathd: Paficappakaranatthakatha.

3. thztukathd.

39 leaves marked %a to gr. Complete.

Begins:
- Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Samgaho asamgaho, samgahitena asamgahitam, asam
gahitena samgahitam, samgahitena samgahitam, asamgahitena
asamgahitam, sampayuttena sampayuttam, sampayuttena
vippayuttam. ‘
6
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Ends:

Samgahltena asamgahltam asamgahltena ca samgahltam
samgahitena samgahitam asamgahitena ca asamgahitam gan-
bhiradhammam catusaccagocaram catuppakaram vibhaji
tathagato.

Sampayuttena ca sampayuttam v1ppayuttena ca vippa-
yuttam ripi ariipi bahusam kusalam vibhajji dhammam
catudhi tathigato.- o
Siddhirastu

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Text and Commentary .
Roman Script . 1892 138 PAR 45

Siamese (King’s) Edition. Siamese
* Script N.D. 1-120 PASM 32
: Sxamese Edition 1927. Do. 1927 1-128 PASM 75
Atthaka.tha Pancappakaranat;hakatha . :

KATHAVATTH U

Talipat leaf. 166 leaves marked ka to #m. Size
of leaf 23" x 2}". Average of 9 lines in a page.
Simhalese Script. New. In good condition. Letters
are large and badly formed in leaves %z to ju i.e.
1-117; in leaf sz, ie. 118, there are 11.lines and the
letters are small and crowded; from ]r, ie. 119, to the
end, the number of lines in a page is again 9 and the
letters are small and well- forrned Inked. Complete.

Beglns v
Namo tassa bhagavato arahato sammé sambuddhasv.a. K
Puggalo upalabbhati saccikatthaparamatthena.ti ? Kn’{an_tﬁ,
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Yo saccikattho paramattho tato so puggalo upalabbhatl
saccxkattha paramatthena ti.

N Na h’evam vattabbe. :

Ends: N
 Ekadhippayo methuno dhammo patisevitabbo. Arahan-
tdnam vannena amanussd methunam dhammam patisevanti.
Bodhisatto issariyakamakarikahetu vipipatam gacchati gab-

bhaseyyam okkamati dukkarakarikam akasi amaram tapam
- akasi amfiam sattharam uddisi. Atthi na rago ragapatiriipako
atthi na doso dosapatiriipako atthi na moho mohapatiriipako
atthi na kileso kilesapatirGpako. Ripam aparinipphannam
amifiatavindriyam aparinipphannan ti navakatam nippatti-
mekadhippayo rGpam aparinippannam amifiatavimdriyam apa-
rinippannan ti. :

Mahaniyamo anusaya nlggaho khuddaka- pancamam
Parappavada-maddano sattamila pamahita
Ujjotana vatthusamayo ti.

Kathavatthuppakarane pancavsa-bhanavaram

' nitthitam.

Siddhirastu. Subhamastu

References in Printed Literature - Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script
Vol. I ' 1894 xiii. 316 PAR 43A
Vol. 11 o - 1897 xiii. 317- PAR 43B
637
Siamese (King's) Edition. Siamese Script N.D. 608 PASM 31
Siamese Edition 1927 "Do.’ 1927 670 PASM 76

English Translation (“ Points of Contro-
‘versy ") by Shwe Zan Aung and Mrs. '
Rhys Davids 1915 lvi. 416 BDR 866
~Atthakathda: Paficappakarapatthakatha.
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VIBHANGA

Talipat leaf. 171 leaves marked %a to fe. Size of
leaf 23" x 2§“. 9 lines in-a page. Sinhalese script.
New. In good condition. Medium writing. Inked.
Complete. '

. MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Paficakkhandhi riipakkhandho vedanakkhandho safifiak-
khandho samkhirakkhandho vififidnakkhandho.

Tattha katamo rtpakkhandho? Yam kifici ripam atita-
‘nigatapaccuppannam ajjhattam va bahiddha vi olarikam va
sukhumam vad hipam va panitam va yam dire va santike va
tadekajjham abhisafifiuhitva abhlsamkharxtva Ayam vuccati
ripakkhandho.

MS. ends:

Khandha ayatana dhatu saccam indriya paficamam
Paticcasambhavo ceva gamhhiro sagarupamo

Satxsammappadhanan ca iddhipado anisavo
" Bouhango padaruddeso maggo v’ apl sudesito.

-]

. Jhanappamaiifia suguno 51kkha patlsambhxda buddh1
-Satam idam vuttam Vibhzngo samudayo.

Kilesa sahasso uddeso rasi khuddaka vatthuke
.Bahu dhamma samodhinam dhammo c’dpi mahiraso

Tasma namam Vibhaiigassa Dhammahadayam ti vuccati
Samuddesa-vibhariga-lakkhanam sugambhiran ti hetu

. paficamam
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Sabbassa lokassa hitiya paninam
Sabbam fiatam fidnavarena desitan ti

Vibhangappakaranam
Siddhirastu
References in Printed Literature h Year Pages Shelf No.
P.T. S. Edition. Roman Script 1904 xxi. 464 PAR 41
Siamese (King's) Edition. Siamese Script N.D. 546 PASM 30
Siamese Edition 1927. Do. 1927 674 PASM 74

Atthakatha: Sammohavinodani

YAMAKA

Talipat leaf.

381 leaves marked ka to bhah
(1) two leaves are marked ##z
(2) leaf fir is missing
(3) two leaves are marked #as
(4) thi and thu are not marked, but sequence
of leaves is correct
(5) nr is not marked, but sequence is correct
(6) pahu is marked on two leaves.
Size of leaf. 23“ X 23“. 9 lines in a page. Sinhalese
Script. 'New. In good condition. Medium writing.
Inked. Complete.
MS. begins :

Namo tassa bhagavato arahato sammi sambuddhassa.

Ye keci kusala dhamma sabbe te kusalamiilad ye va pana
kusalamiila sabbe te dhamma kusald. Ye keci kusala dhammi
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sabbe te kusalamilena ekamild, ye va pana kusala mulena
ekamiila sabbe te dhamma kusala :

MS. ends:

Yo afifiindriyam na bhavittha so afifiativindriyam na
sacchikarissati ti atthapuggala - afifiindriyam na bhavittha no
ca' ‘anﬁativindriyam na sacchikarissanti; ye puthujjana
maggam patllabhhsantl te afifiindriyam anubhawttha afifiata-
vindriyafi ca na sacchikarissanti.

Yo va pana afifiatdvindriyam na sacchikarissati so afifiin-
driyam na bhavittha ; araha afifiatavindriyam na sacchikarissati
no ca afifindriyam na bhavittha; ye puthujjand maggam
patilabhissanti te afifiatavindriyam-anasacchikarissanti afifiin-
driyam-anabhavittha ti.

Indriya-yamakam dasamam paripunnam.

Siddhim
References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script
Vol. 1 1911 xxxv 378 PAR 46A
Vol. II - 1913 'xi. 286 PAR 46B
Sxamese (ng *s) Edition. Siamese
PR FO R o SCl'lpt — i
Part 1 N.D. 347 PASM 33
Part II N.D. 248 PASM 34
Part III N.D. 380 PASM 35
Siamese Edition 1927. Siamese-Script =
- Part I 1927 762 .PASM 77

.. Part I o0 1927 561 PASM 78
“ A’_cg'haka.thi : Paficappakarapatthakatha. ' ‘
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S ~ PATTHANA
“Talipat leaf.
443 leaves marked ka to ll
(1) Two leaves are marked cn
(2) Two leaves are marked cr
(3) Leaf hr is missing.
(4) Two leaves are marked 7z
(5) dhauand dham are marked on the.same leaf
(6) tho and than are marked on the same leaf
(7) Two leaves are marked ]hr

(8) Two leaves are marked 73 :
(9) lz and /s are marked on the same leaf.

Slze of leaf 223" x 23". 9 lines in a page. . Sinhalese
script. New. In good conditicn. Good medium
writing. Inked (faint). Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Hetudhammam paticca hetudhammo uppaJJatl hetupac-
caya.

Alobham paticca adoso amoho; adosam patxcca alobho
amoho ; amoham paticca alobho adoso ; lobham paticca moho ;
moham paticca lobho; dosam patlcca moho ; moham patlcca
doso.

MS. ends:

Maggirammane dhammo maggirammanassa dhammassa .-
ikﬁrapaccayena ‘indriyapaccayena jhanapaccayena maggapac-
cayena sampayuttapaccayena atthipaccayena natthlpaccayena
v1gatapaccayena avigatapaccayena. . . . . ¢ . ., .
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Hetuya sattarasa arammane nava adhipatiyd ekavisati
@nantare nava samanantare nava sahajite sattarasa afifiam-
afifie sattarasa nissaye sattarasa upanissaye ekavisa dsevane
nava kamme sattarasa ahare sattarasa indriye sattarasa.....
samkhittam. ‘ ‘

Maggarammanattikam nitthitam. .
Patthanappakaranam nitthitam
Siddhirastu. Nibbanapaccayo hotu. Kalyanamastu,

~

References in Printed Literature VYear  Pages Shelf No,

P.T. S. Edition. Text and Com-
" mentary. Roman Script

Dukapafthana 1906 xv. 366 PAR 47
Tikapatthana. Part I : 1921 «xiii. 68 PAR 48A
- Do, Part 1I 1922 v. 69-315 PAR 48B
Do. = PartIII 1923 316-378 PAR 48C
Siamese (King's) Edition. Siamese
Script
Dukapatthana Part I N.D. 329 PASM 36
Do. ~ Part II N.D. 408 PASM 37
Tikapatthana - ‘ N.D. 375  PASM 38
- Duka-tika-patthana and Tika- v
duka-patthana N.D. 372 PASM 39
Siamese Edition 1927. Siamese
_ ' Script
Part I . 1927 590+72 PASM 79
Part II ., 647452 ’ 80
Part 111 | . 436428 81
Part IV | .,  539+30 , 82
P?.rt v ” 600+62 -, 83
Part VI » 538422 ,, 84

Atthakathg Paficappakaranatthakatha,
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VISUDDHIMAGGA

Talipat leaf.
316 leaves marked ka to nam.

(1) m_* and 7/ are marked on the same leaf.
(2) tu and tu do. do-
(3) to and tau  do. do.

Size of leaf 213" X 23”. 9 lines in a page. Sinhalese
Script. New. In good condition. Good medium
writing. Inked. Complete.

MS. begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Sile patitthaya naro sapafifio
Cittam paififiaii ca bhavayam
Atapi nipako bhikkhu

So imam vijataye jatan ti.

Iti h'idam vuttam. Kasma pan’etam vuttam? Bhaga-
vantam kira Savatthiyam viharantam rattibhage afifiataro
devaputto upasamkamitva attano samsaya-samugghat’attham.

Anto jata bahi jata jataya jatita paja
Tam tam Gotama pucchami ko imam vijataye jatan ti

, imam paﬁhar;ﬁ pucchi.
MS. ends:

Parama - visuddha - saddha - buddhi - viriya-patimanditena
silacar‘ajjava-majjavadi-gunasamudaya-samuditena sakasama-
yantara-gahanajjhogahana-samatthena pafifiaveyyattiya-sama-
nnagatena tipitaka-pariyatti-ppabhede satthakathe satthu-
sasane appatihata-ﬁinappabhivena mahiveyyakaranena kara-

7
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na-sampatti-janita-sukha-viniggata-madhur’odara-vacana-lava-
nna-yuttena yutta-mutta-vadina vadivarena mahakavina chala-
bhimfia-patisambhidadi-bheda-guna-patimandite uttari-manus-
sa-dhamme appatihata-buddhinam Theravamsappadipinam
theranam Mahavihara-vasinam vamsalamkara-bhatena vipula-
visuddha-buddhina Buddhaghoso ti gar@i-gahita-nimadheyyena
therena muddha-cetaka-vattabbena kato Visuddhimaggo nama,

Tava titthatu lokasmim lokanittharanesinam
Dassento kulaputtanam nayam siladisuddhiya.

Yava Buddho ti namam pi suddhacittassa tadino
Lokambhi lokajetthassa pavattati mahesino ti.

Iti sadhujana-pamojjatthiya katha Visuddhimaggakatha.
Paligananiya pana sia atthapamfiasa bhanavara hoti ti.

Nitthitam Visuddhimaggappakaranam. '

Yam siddham imina pufifiam yafi cafifiam pasutam maya
Etena pufiiakammena dutiye attasambhave

{
Tavatimse pamodento silacaragune rato
Alaggo paficakamesu patvana pathamam phalam.

Antime attabhavamhi Metteyya-muni-pungavam
Lokaggapuggalam natham sabbasatta-hite ratam.

Disvana tassa dhirassa sutva saddhamma-desanam
Adhigantva phalam aggam sobheyyam jina-sasanam.

Siddhirastu.
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References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition Roman Script .
Vol. 1 1920 ix-372 PAR 49 A

Vol. I 1921 373-768 PAR 49B
Abstract of Contents (in J. P. - ‘
T. S. 1890) 1890 14.20 PAR]J. 9
Table of Confents (in J. P.
T.S. 1891-3) 1893 = 76-164 PAR J. 10
Hewavitarana Edition. Sinhalese
Script : 1920 xiv. 544 PASN 1
Do. Duplicate copy 1920 xiv. 544 PASN 1
English Translation by Maung Tin (dup.)
Vol. T 1923 vi-95 BDR 876
Vol. II 1929 97-504 BDR 877
Vol. III 1931 wviii. 505-907 BDR 878

Pali Text in Sinhalese Script and
Sinhalese Translation.

Part I- \ N.D. 1-572 PASN 25A
Part II . N.D. 630-1056 PASN 25B
* SAMANTAPASADIKA

Talipat leaf.

553 leaves marked ka to 2 ko.
(1) Two leaves are marked Ze.
(2) Two leaves are marked e.
Size of leaf 22" x 23“. 9 lines in a page. Sinha-
lese script. New. In good condition. Good medium
writing. Inked. Complete.

MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato sammi sambuddhassa.
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Yo kappakotihi pi appameyyam

Kilam karonto atidukkarani

Khedam gato lokahitaya natho
 Namo mahakarunikassa tassa.

Asambuddham buddhanisevitam yam
Bhavabhavam gacchati jivaloko
Namo avijjadi-kilesa-jala-
Viddhamsino dhammavarassa tassa.
‘Gunehi yo sila-samadhi-pafifia- '
Vimutti-fidnappabhutihi yutto
Khettam jananam kusalatthikanam
Tamariya-samgham sirasi namami.

MS. ends: ‘

~ Parama - visuddha - saddha - buddhi - viriya-patimanditena
silacdrajjava-majjavadi-gunasamudaya-samuditena sakasama-
ya-samayantara-gahanajjhogahana-samatthena pamflaveyyatti-
ya-samannagatena tipitaka-pariyatti-ppabhede satthakathe
satthu-sasane appatihata-fianappabhavena mahaveyyakaranena
karana-sampatti-janita-sukha-viniggata-madhur ‘odhara-vacana
-lavanpa-yuttena yutta-mutta-vadind vadivarena mahakavini
chalabhiﬁﬁi-patisambhididi-bheda-gur_la-liat_imagdite uttari-
manussa-dhamme suppatitihita-buddhinam theravamsappadi-
panam therinam mahavibara-vasinam vamsalamkara-bhitena
vipula - visuddha - Buddhaghoso'ti - garu-gahita-nimadheyyena
therena kata ayam Samantapasadika nama Vinayasamvannana.

Tava titthatu lokasmim loka-nittharanesinam
Dassenti kulaputtdnam nayam sila-visuddhiya.

Yava Buddho ti namam pi suddha-cittassa tadino
Lokambhi lokajetthassa pavattati mahesino ti.

Subhamastu. Arogyamastu.
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References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script

Vol. 1 1924 284 PAR 5A
Vol. 1II 1927 285-516 PAR 5B
Vol. III 1930 517-734 < PAR 5C
Vol. IV 1934 735-949 PAR 5D
Vol. V 1938 950-1154 PAR 5E
KAMKHAVITARANI

(Patimokkha-atthakathi).
Talipat leaf.

84 leaves marked ka to cz. The leaves of this MS.
are marked on the back and not on the face as in the
other MSS. of this collection.

Size of leaf 223" X 23”". 9 lines in a page. Sinhalese

script. New. In good condition. Medium writing.
Inked. ‘

Incomplete. (Part II z.e. the commentary on the
Bhikkhuni Patimokkha is not included in this MS.)
MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Buddham dhammafi ca samghaii ca vippasannena cetasa
Vanditva vandana-mana-puja-sakkara-bhijanam.

Theravamsappadipinam dhiranam vinayakkame
Pubbacariya-sihanam namo katva katafijali.

Pamokkha-anavajjanam dhammainam mahesinam
Yam mukham-mokkhappavesaya Patimokkham
pakasitam,
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Suratena nivitena suci-sallekha-vuttini
Vinayacara-yuttena Sonattherena yacito.

Tattha safijatam kamkhanam bhikkh@inam tassa .
' ‘ . vannanam
Kamkhavitaranatthaya paripunnavinicchayam.

Mahaviharavasinam vicani-magga-nissitam
Vannayissami namena Kamkhavitaranim subhan ti.

MS. ends:

Samaggehi ti kiyasamaggivasena samaggehi. Sammoda-
manehi ti cittasimaggivasena ekajjhéisayatéya' sutthu moda-
manehi. Avivadamanehi ti attharasasu vivadavatthusu afifia-
taravasena pi avivadamine pi hi. Sikkhitabban ti tam tam
sikkhapadam avitikkamantehi adhisilasikkhzhi sampadetabba
ti; antarantarid pana vuttinam sabbam purime purime sikkha-
pade vuttattd ve uttanaithatta va.

Samkhévitarar;iyi Patimokkhavannanaya Bhikkhupiati-
mokkha-vannana nitthita.

Siddhirastu.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

/

Patimokkha Text in Roman Script
and English Translation by J. F.
Dickson N.D. 69 B.D.R. 57

Patimokkha : English Translation by
T. W. Rhys Davids and H.

Oldenberg : 1881 1—69 M.S.R. 812

Patimokha-atthakatha : Kamkhavita-
rani. '
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PELIMUTTAKA-VINAYAVINICCHAYA-SAMGAHA

Talipat leaf.

211 leaves marked ka to dhi.

Size of leaf 22" x 23“. 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good condition. Writing
medium. Inked (faint). Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Vatthuttayam namassitva saranam sabbapaninam
Vinaye patavatthdya yogavacara-bhikkhunam.

Vippakinnamano kattha Pilimutta-vinicchayam
Samaharitva ekattha dassayittha-m-anakulam.

Tatrayam matika:

Diva-seyya parikkharo bhesajja-karanam pi ca
Parittam patisantharo vififiatti-kulasamgaho.

MS. ends:

Ettha ca nissaya-danasseva samanerupatthanafi ca eka-
maggam iti imesu chasu anisamsesu ekena saddhim purimani
pafica cha honti dvihi tihi saddhim attha catuhi saddhim nava
paficabi saddhim sabbehi p’etehi saddhim ekadasam ti evam
vinayadharo puggalo pafica cha satta attha nava dasa ekiddasail
ca dnisamse labhati ti veditabbo.

Mahanisamsa-m-iccevam kosallam Vinaye sada
Patthenten’ettha katabbo abhiyogo punappunam.

Iti Palimuttaka-Vinayavinicchaya-samgahe Pakinnaka-
katha samatta. _ |
Nitthito ¢’ayam Pélimuttaka-Vinaya-vinicchaya-samgaho.

-8

Siddhirastu. Subhamastuy,
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SUMANGALAVILASINI

Talipat leaf.
412 leaves marked ka to ra.

(1) #hi, ths and the marked on the same leaf.
(2) thl. thl and the marked on the same leaf.

(3) @hi and dhi marked on the same leaf.
Size of leaf. 223 x 23". 9O lines in a page.
Sinhalese Script. New. In good condition. Medium
writing. Inked. Complete.

MS. begins :
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Karupa-sitala-hadayam pafifia-pajjota-vihata-moha-
tamam
Sanaramara-loka-garum vande Sugatam gati-vimuttam.

Buddho pi buddhabhavam bhavetvi c’eva sacchikatva ca

Yam upagato gatamalam vande tam anuttaram
’ Dhammam.

Sugatassa orasipam puttanam Méra—sena-mathanénam
Atthannam pi samiham sirasi vande Ariya-samgham.

MS. ends:

Parama-visuddhi - saddha - buddhi - viriya - patimamditena
silacarajjava - maddavadi - gunasamudaya - samuditena sakasa-
' maya-samayantara-gahznajj hogihana-samasattheha_'pamﬁivey-
yattiya-samannagatena tipitaka-pariyattippabhede satthakathe
satthusdsane appatihata-fianappabhavena mahaveyyakaranena
karana-sampatti - janita-sukha-viniggata - madhurodira-vacana-
lavanna-yuttena yutta-mutta-vadina vadivarena mahakavina
pabhinna-patisarubhida - parivare chalabhififiadi - ppabheda -
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guna-patimamdite uttari-manussa-dhamme suppatitthita-bud-
dhinam theram vamsappadipanam theranam Mahavihara-
vasinam vamsilamkarabhiitena vipula - visuddha - buddhing
Buddhaghoso ti garuhi gahita-namadheyyena therena kata‘yam
Sumamgalavilasin] ndma, Dighanikayatthakatha,

Pamﬁi-varar’aganﬁ mayham samjita manamandire
Tosayanti janam sabbam vuddhim gacchatu sabbada,

. Ciram jivamastu,

Reference& in Printed Literature  Year Pages aShf'elf No.
P. T. S, Edition. Roman Script

Vol. 1 Suttas 1-7 1886 xx.348 PAR7A
- Vol. 1I Suttas 8-20 1931 XXX, PAR 7B
, 349.696
Vol. IIT . Suttas 21-34 1932 697-1075 PAR7C
Hewavitarana Edition. Sinhalese '

Script

Vol. I Snttas 1-16 1918 ix. 432 PASN 2A
Do. Duplicate copy PASN 2A

. (dup.)
Vol. 11 Suttas 17-34 1925 433-868 PASN 2B
PAPANCASUDANI

Talipat leaf.

521 leaves marked ka to h{ + 2 leaves giving
contents.

Size of leaf 213" x 23". 9 lines in a page.
Sinhalese Script. New. In good condition, but left
and right-hand edges are slightly worm-eaten. Medium

writing. Inked. .Complete.
8
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MS. begins: .
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa,

Karuna sitala-hadayam paififia-pajjota-vibata-
mohatamam
Sanarimara-loka-garum vande Sugatam gativimuttam,

Buddho pi buddhabhiyam bhavetva c’eva
sacchikatva c’eva
Yam upagato gatamalam vande tamanuttaram
Dhammam,

- Sugatassa orasanam puttinam Mara-sena-mathananam
Atthannam pi samtham sirasa vande Ariya-samgham, .

MS. ends: = . “

Parama-visuddha-buddhi-viriya-patimanditena silicara-
vajja-maddavadi-gunasamudaya-samuditena sakasamayantara-
gahanajjhogahana-samatthena pamia.-veyyattiya-samannaga-
tena tipitaka-pariyatti-ppabhede satthakathe satthusiasane appa-
tihata-idnappabhdavena mahaveyyakaranena karana-sampatti-
janita - sukhaviniggata - madhurodara - vacana-lavanna-yuttena
yutta-mutta-vddinad vadivarena mahikaviua bhinna-patisam-
bhida-parivare chalabhimfiadippabheda-guna- patimandite utta-
rimanussa-dhamme suppatitthita-buddhinam theravamsappadi-
panam therdnam Mahaviharavasinam vamsilamkarabhiitena
visuddba-buddhina Buddhoghoso ti garu- gahlta-namadheyyena
pana therena katdyam Papancasudam nama Majjhimanika-
_ yatthakatha

Tava titthatu lokasmim lokanittharanesinam
Dassenti kulaputtdnam nayam ditthi-visuddhiya,
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Yava Buddho ti nimam pi suddhacittassa tadino
Lokamhi lokajetthassa pavattati mahesino ti.

Majjhimanikayatthakathi nitthita
Siddhirastu. Subhamastu. Tikkhapafifiassa hotu.

References in Printed Litevature Year Pages Shelf No.

P. T. S, Edition. Roman Script , :
Part 1. Suttas 1—10 1922 wviii. 323 PAR9YA

Part II. Suttas 11—350 1928  xi. 423 PAR 9B
Part III. Suttas 51—100 1933 vi. 454 PAR 9C

Part IV. Suttas 101—130 1937  wvii. 239 PAR 9D
Part V. Suttas 131—152 1938  iii. 140 PARO9E

. SARATTHAPPAKASINI

Talipat leaf.

331 leaves marked ka to pe.

Size of leaf 223" X 2%". O lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good conditition. Good medium
writing. Inked. Complete.

MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Karuna-sitala-hadayam pafifia-pajjota-vihata-
‘ moha-tamam
Sanaramara-loka-garum vande Sugatam gati-vimuttam.

Buddho i)i buddhabhavam bhivetva c’eva .
: sacchikatva ca
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Yam upagato vigata-mélam vande tam anuttaram
: Dhammam.

Sugatassa orasinam puttinam Mairasena-mathaninam
Atthannam pi samaham sirasd vande Ariyasamgham.

MS. ends:

Parama - visuddha - saddhi - buddhi- viriya- patimanditena
silacara-java-maddavadi-gupa-samuda-samuditena sakasamaya-
samayantara-gahaoa‘jjhogahana-samatthena pamiia-veyyattiya-
samanndgatena tipitaka-pariyattippabhede satthakathe satthu-
sasaneappatihata-fianappabhavena mahaveyyakaranena karana-
sampatti-janita-sukha-viniggata-madhur‘odara-vacana-lavanna-
yuttena yutta-mutta-vadina vadivarena mahakavini pabhinna-
patinandita-parivare chalabhimfiadi-guna-patimandite uttari-
manussadhamrae suppatitthita-buddhinam Theravamsappadi-
panam therdnam Mahavihdra-vasinam vamsilamkarabhitena
vipula-visuddha-buddhind Buddhaghoso ti garu-gahita-nima-
dheyyena therena katdyam Samyuttanikayassa atthakatha.

Yava titthati lokasmim lokanittharanesinam
Dassenti kulaputtanam nayam sila-visuddhiya.

Yava Buddho ti namam pi suddhacittassa tadino
Lokambhi lokajetthassa pavattati mahesino ti.

Siddhirastu. Subhamastu. Kalyanamastu

Tikkhapafifiassa hotu.

Refereiices in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script
© . 'Val. -1 Sagatha - vagga 1929 viii, 356 PAR 11A

\
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Vol. II Nidana - vagga
Khandha - vagga .
Salayatana - vagga 1932 xii. 404 ‘PAR 11B
Vol. III Salayatana - vagga

-Mahi - vagga 1937 xii. 451 "PAR 11C
Hewavitarana Edition. )

Vol. 1 Sinhalese Script 1924  ix. 256 PASN 3A

MANORATHAPURANI

A’.l“alipsit leaf. ..
' 435 leaves marked ka to lr
(1) to and t{u are marked on the same leaf.
2) bl and bl are marked on the same leaf.

Size of leaf 22" X 23". 9 lines in a page. Date
of transcribing is given in the colophon as 10th
February 1878. Good medium writing. Inked.
Complete. - -

MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Karuni-sitala-hadayam pafifii-pajjota-vihata-

. mohatamam
Sanaramara-loka-garum vande Sugatam gativimuttam.

Buddho pi buddhabhavam bhivetva ceva sacchikatva ca
- Yam upagato gatamalam vande tam.anuttaram
' .. Dhammam.
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Sugatassa orasinam puttinam mairasena-mathaninam
Atthannam pi sam@iham sirasi vande Ariya-samgham.

MS. ends:

- Parama - visuddha - saddha - buddhi - -viriya- patimanditena
silacarajjava-maddavadi- -guna-samudaya-samuditena  sakasa-
maya-samayantara-gahana’jjhogahana-samatthena paiifiavey-
yattiya samannigatena tipitaka-pariyattippabhede satthakathe
satthusasane appatihata-fianappabhavena mahaveyyakaranena
karana - sampatti - janitha - sukha-viniggata-madhur’odara-vaca-
naldvanna-yuttena muttavadina vadivarena mahakavina pabhin-
na - patisambhida-parivare chalabhififiadippabhede- -guna-pati-
mandite uttarimanussa-dhamme suppatitthita-buddhinam the.
ranam theravamsappadipanam Mahavihara-vasinam vamsalam-
kara-bhiitena suvipula-visuddha-buddhina Buddhaghoso ti garu-
gahita-namadheyyena therena kata‘'yam Manorathapiirapa-
Anguttaranikiy’atthakatha,

Tava titthatu lokasmim lokanittharanesinam
Dassenti kulaputtanam nayam cittavisuddhiya,

Yava Buddho nimam pi suddhacittassa tadino
Lokamhi lokajetthamhi pavattati mahesino.

Siddhim.
Anguttaranikay’atthakatha nitthita.

Imina puiifiakammena ma me balasamagamo
~ Satam samigamo hotu yava nibbana-pattiya.

Siddhirastu. Subhamastu. Arogyamastu.

Kristuvarsa 1878 # veni dinadi liya tindukaranalada
Anguttara-atuvavayi. Nimi,
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References in Printed Literature Year  Pages Shelf No,
P. T. S, Edition. Roman Script '

Vol. 1. Nipata 1 " 1924 vil. 458 PAR 13A

Vol. II. Nipatas 1—3 1930 viii. 386 PAR 13B

Vol. III. Nipatas 4—6 1936 vii. 416 PAR 13C

Vol. IV. Nipatas 7—9 1940 207 ‘PAR 13D
Hewavitarana Edn. Sinhalese Script ‘

Vol. 1 Nipatas 1—3 . 1923  x. 504 PASN 4A

KHUDDAKAPATHA-ATTHAKATHA

- Talipat leéf;
84 leaves marked %ka to cu.
(1) %@ and % are marked on the same leaf.

Size of leaf 223 x 23". 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good condition. ertlng medium.
Inked. Complete :

MS. begms

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa

Buddham saranam gacchami
Dhammam saranam gacchami
Samgham saranam gacchami

Dutiyam pi Buddham saranam gacchiami
Dutiyam pi Dhammam saranam gacchami
Dutiyam pi samgham sarapam gacchami
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Tatiyam pi Buddham saranam gacchami
Tatiyam pi Dhammam saranam gacchami
Tatiyam pi samgham saranam gacchami,

Saranattayam,

MS. ends:

Parama-visuddha-saddha-buddhi-viriya-guna-patimandi-
tena silacarajjava-maddavadi-guna-samudaya-samuditena saka-
samaya-samayantara-gahana’jjhogahana-samatthena pafifiavey-
yattiya-samannagatena tipitaka-pariyattippabhede satthakathe
satthusdsane appatihata-fidnappabhavena mahaveyyakaranena
karana-sampatti-janita-sukha-viniggata-madhur’odara-vacana-
lavanpa-yuttena yutta-mutta-vadinid vadivarena mahakavina
chalabhififid-patisambhidadi-guna-patimanditena uttarimanus.
sa-dhamme suppatitthita-buddhinam theravamsappadipa the-
ripam Mahaviharavasinam vamsilamkara-bhiitena visuddha-
vipula-buddhina Buddhaghoso ti garuhi gahita-namadheyyena
therena kathda ayam Khuddakapatha-vannana.

Tava titthatu lokasmim lokanittharanesinam
Dassentu kulaputtanam nayam silavisuddhiya.

Yava Buddho ti nimam pi suddhacittassa tadino
Lokamhi lokajetthassa pavattati mahesino ti.

Paramatthajotikiya Khuddakatthakathaya Khuddakapa-
tha-vannana nitthita.

Khuddakapitha-atthakatha-pali.
Tikkhapafifiassa hotu. Siddhirastu. Subhamastu.

References in Printed Literature.
See under Khuddaka-patha,
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DHAMMAPADATTHAKATHA

Talipat leaf.

347 leaves marked ka to phe 4+ 4 leaves giving
contents.

(1) gam and gah are marked on the same
leaf.

(2) Corrections are made by the’scribe in the
marking of leaves from pa to pak. The
same mark is made on two leaves, but
the sequence of leaves is correct.

Size of leaf 22" x 23”. 9 lines in a page.
Sinhalese Script. New. In good condition. Medium
writing. Inked. Complete.

. MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Mahamohatam’onaddho loke lokanta-dassina
Yena saddhamma-pajjoto jalito jalitiddhina.

Tassa pade namassitva sambuddhassa sirimato
Saddhammafic’assa plijetva katva samghassa-mafijalim.

Tam tam kiranam dgamma dhammadhammesu kovido
Sampatta-saddhammapado Satthda Dhammapadam
subham,

MS. ends :
Parama-visuddha-saddhd-buddhi-viriya-patimanditena sila-

cirajjava-maddavadi-guna-samudaya-samuditena sakasamaya-
9 ‘ .
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samantara-gahana-majjhe-gahana-samatthena pamifiaveyyatti-
ya-samannagatena tepitaka-khupamriyattippabhede satthakathe
satthusasane appatihatafianappabhivena mahaveyyakaranena
karana-sampatti-janita-sukha-viniyyata-varoda-vacanaliavanna-
yuttena yutta-mutta-vaddind carena mahakavind chalabhim-
fidpatisambhidadippabheda-guna-patimandite uttarimanussa-
dhamme appatihata - buddhinam theravamsappadipanam
therdnam Mahaviharavasinam vamsilamkira-bhitena vipula-
visuddhina Buddhaghoso ti guruhi gahita-namadheyyena kata
ayam Dhammapadassa atthavannana,

Sivamastu.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script _
Vol. I Part I(Vagga 1) 1906 159 PAR15A (1)
Vol. I PartII (Vaggas 2-4) 1909 xx. 160-462 ,, 15A (2)

Vol. 1I (Vaggas 5-8) 1911  vi. 290 » 15B
Vol. 111 : (Vaggas 9-22) 1912  viii. 515 » 15C»
Vol. IV (Vaggas23-26) 1914  xv. 255 » 15D
Vol. V Index 1915 76 » 15E
Hewavitarana Edition. Sinhalese ‘
Script
Vol. 1 Vaggas 1-9 1919 xi. 366 PASN 6A
Do. Duplicate Copy ,, ’ »  BA
(dup.)

Vol. 11 Vaggas 10-26 1922 xii. 369-709 ,, 6B

English Translation (“ Buddhist
legends ”) in Harvard Oriental

Series

Part 1 Vaggas 1-2 1921 xxxviii. 328 BDR 346
Part II Vaggas 3-12 1921 366 » 347
Part 1II Vaggas 13-26 1921 391 ;348
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VIMANAVATTHU-ATTHAKATHA
(PARAMATTHADIPANI)

Talipat leaf.

108 leaves marked ka to cho-+ 1 leaf of contents.
(1) kah and kha are marked on the same leaf.
(2) #m is marked on two leaves.
(3) #ah and ca are marked on the same leaf.

Size of leaf 223" x 2%“. 9 lines in a page. Sinha-
lese S¢ript. New. In good condition. Good medium
writing. Inked. Complete.

MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Mahakarunikam natham fieyyam sigaraparagum
Vande nipuna-gambhiram vicitta-naya-desanam

Vijjacarana-sampannam yena niyanti lokato

Vande tam uttamam dhammam samma-sambuddha-
desanam

Siladi-guna-sampanno thito maggaphalesu yo

Vande ariya-samgham tam pufifiakkhettam anuttaram,

MS. ends:
Iti tam samkarontena yam tam adhigatam maya
Pufifiam tasyanubhavena lokanathassa sasane.

Ogahetva visuddhaya siladi-patipattiya
Sabbehi dehino sante vimutti-rasa-bhagino

Ciram titthatu lokasmim samma-sambuddha-sasanam
Tasmim ca garava niccam hontu sabbe pi panino.
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Samma vassatu kilena devo pi jagati-pati
Saddhammanirato lokam dhammen’eva pasasati ti

Iti Badaratittha - vihara-vasina Acariya - Dhammapailena
kataya Paramatthadipaniyd Khuddakatthakathiya Vimina-
vatthu-vannani nitthita.

Siddhirastu. Subhamastu.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P.T. S. Edition. Roman script 1901  xv. 374 PAR 24
Hewavitarana Edition. Sinhalese
Script 1925 iv. 318 PASN 9

PETAVATTHU-ATTHAKATHA
(PARAMATTHADIPANI)

Talipat leaf.
100 leaves marked ka to chu.
(1) ghr is not marked, but the sequence of
leaves is correct.
Size of leaf 22" x 23. O lines in a page.
Sinhalese script. New. 1ln good condition. Fairly
large writing. Inked. Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Mabakirunikam natham fieyyam sdgara-paragum
Vande nipuna-gambhiram vicitram naya-desanam

Vijjacarana-sampannam yena niyanti lokato
Vande tam-anuttara-dhammam samma-sambuddha-

pijitam.
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Siladi-guna-sampanno thito magga-phalesu yo
Vande ariya-samgham tam pufifiakkhettam anuttaram.
MS. ends:

Ciram titthatu lokasmim samma-sambuddha-sasanam
Tasmim sagarava niccam hontu sabb’eva panino.

Samma3 vassatu kilena devo pi jagati-pati
Saddhammanirato lokam dhammen’eva pasasatu ti.

Badaratittha-vihara-vasina munivara-yatind bhadantena
acariya-Dhammapalena kata Petavatthu-samvannana samatti.

Refe}‘ences in Printed Literature Year Pages Shelf No.

P. T.S. Edition. Roman Sript 1894  x. 303 PAR 26
Hewavitarana Edition. Sinhalese

Script 1917 viii. 206 PASN 10
Do. Duplicate copy » PASN 10

(dup.)
BUDDHAVAMSA-ATTHAKATHA
(MADHU RATTHAVILRSINI)

Talipat leaf. 139 leaves marked ka to jhe and
also in figures 1—139.

Size of leaf 22" x 2%,. 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. Ingood condition. Large writing.
Inked. Complete.

MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Ananta-fidnam karundlayam layam
Malassa buddham susamzhitam hitam

Namimi dhammam bhavasamvaram varam
Gunpakarafl c’eva niramganam ganam. °
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Pamfii ca settho jinasavakidnam
Yam dhammasendpati dhammarédjam
Apucchi satthdram aparaparagum
Niramgano fidtiganassa majjhe.

MS. ends:

Garuhi gahita-nimena Buddhadatto ti vissuta-

ttherena katva atthakatha mamadhurattham
, vilasayitvdna.
Potthakam thapayitva parampare
Aciratthitabhdvena avaseva maccuvasam gato.

Iti bhanavaravasena chabbisati bhapaviara gandhavasena
paficasatddhika cha sahassa gantha akkharavasena tisahassa-
dhika dvesatasahassakkharani.

Anena me sabbabhave bhaveyyam
Jatismaro sabbagunuppatto
Dhanena rupeta kulena cigo
Buddho bhavissimi anagatesu.

Yani sippani lokasmim anum thilani sabbaso
Tani sabbani sippani sayam siddha bhavantu me

Siddhirastu. Subhamastu.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.

Hewavitarana Edition. Sinhalese v
Script 1922 vii- 268 PASN 17

CARIYAPITAKA-ATTHAKATHA
(PARAMATTHADIPANTI)

Talipat leaf. 137 leaves marked ka to jhl.
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Size of leaf 223" x 23". 9 lines in a page.
Sinhalese Script. New. In good condition. Writing
medium. Inked. Complete. .

MS. begins :
- Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Cariya sabbalokassa hitayassa mahesino
Acinteyyanubhavanam vande lokagganayakam.

Vijjacarana-sampanna yena niyyanti lokato

Vande tam uttamam dhammam sammasambuddha-
pujitam.

Siladi-guna-sampannam thito maggaphalesu so

Vande ariya-samgham tam puififiakkhettam anuttaram.

MS. ends :

Iti tam samkharontena yam tam adhigatam maya

Pufifian tass’dnubhivena lokanathassa sasanam.

Ogahetva visuddhaya siladipatipattiya

Sabbe videhino hontu vimutti-rasa-bhagino.

Ciram titthatu lokasmim sammaiasambuddha-sasanam
Tasmim sagirava niccam hontu sabbe pi panino.

Sammai vassatu kilena devo pi jagati-patl
Saddhamma-nirato loko dhammen’idam pasasatu ti.

Naditittha-vihara-vasina acariya- Dhammapalena kata cari-
yapitaka-vannana nitthita.

Cariyapitakatthakatha nitthita.
Siddhirastu.

Refereh.ces in Printed Literature Year Pages  Shelf No.
P. T, S. Edition, Roman Script 1939  xiv, 334 PAR 38,
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UDANA-ATTHAKATHA (PARAMATTHA-DIPANI)

Talipat leaf.
177 leaves marked ka to tha

Size of leaf 22" x 23“. O lines in a page. Sinha-
lese Script. New. Good. Medium writing. Inked.

Complete.
The MS. is disfigured by someone by underlining
and making corrections with a copying pencil.

MS. begins:
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa. -

Mahakarunikam natham fievyam sigara-paragum
Vande nipuna-gambhiram vicitra-naya-desanam.

Vijjacarana-sampanna yena niyanti lokato

Vande tam uttamam dhammam sammasambuddha-
ptjitam,

Siladi-guna-sampanno thito maggaphalesu yo

Vande ariya-samgham tam puififiakkhettam anuttaram.

MS. ends:
Iti tam samkharontena nayam yam adhigatam maya
Puififiattassinubhavena lokanathassa sdsanam.

Ogahitva visuddhaya siladi-patipattiya
Sabbe pi dehino hontu vimuttirasa-bhagino.

Ciram titthatu lokasmim sammasambuddha-sisanam
Tasmim sagadrava niccam hontu sabbe pi panino.

Samma vassatu kalena deva pi jagati-pati
Saddhammanirato lokam dhammen’eva pasadatg ti,
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Badaritittha-vihara-vasino &dcariya-Dhammapilena katta
Udanassa atthakatha.

Caliyagame jatena Hatthafifidnasagaram panditena sodhi-
tam satthakatham. "

Uddanam nitthitam.
Nibhanam paccayo hoti ti.

Ya Dhammapailena kattd Udanassa atthakatha.

Siddhirastu.
References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script 1926 517 PAR 17

Hewavitarana Edition. Sinhalese
Script 1920 xi. 326 PASN 7

ITIVUTTAKA-ATTHAKATHA
(PARAMATTHADIPANI)

Talipat leaf. 134 leaves marked ka to jhn

Size of leaf 22" X 2%". O lines in a‘page. Sinha-
lese Script. New. In good condition. Medium
writing. - Inked. Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.
Mahakarunikam natham fieyyam sagara-paragum:
Vande nipunam gambhiram vicitra-naya-desanam.
Vijjacarana-sampannam neyyati yutti lokato
Vande tam uttamam dhammam sammasambuddha-

pijitam,

10
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Siladi-guna-sampanno thito magga-phalesu yo
Vande-ariya-samgham tam puififiakkhettam anuttaram.
MS. ends:

Tam tam karontena yantam adhigata mamhaya
Pumfiam tassd@nubhavena lokanathassa sdsanam.

Ogiahetva visuddhisilaya.patipattiya
Sabbe pi dehino honti vimutti-rasa-bhagino.

Ciram titthatu lokasmim sammasambuddha-sasanam
Tasmim garava nicca hontu sabbe pi panino.

Samma vassatu kilena devoti jagati pati
Saddhammanirato loka dhammen’eva pasisasu ti.

Badaratittha-vihdra-vasino &cariya Dhammapalena katd
Itivuttakassa Atthakatha nitthita.

Siddhirastu.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script

Vol. T 1934  vi, 180 PAR 19A
Vol. II 1936  vi. 198 PAR 19B

SUTTANIPATA-ATTHAKATHA
(PARAMATTHA]JOTIKA)

Talipat leaf. ,
256 leaves marked ka to tah
Size of leaf 23" X 23“. 9 lines in a page. Sinha.

lese  Script. New. In good condition. Medium
writing. Inked. Complete,
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MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma3 sambuddhassa.

Uttamam vandaneyyanam vanditva ratanattayam
Yo khuddakanikayamhi khuddacarappahayina.

Desito lokanathena lokanissaranesina
Tassa Suttanipatassa karissim’atthavannanam.

MS. ends:

Parama-visuddhi-saddba-buddhi-viriyaguna-patimanditena
silacdrajjava-maddavadiguna-sumudaya-samuditena sakasama-
yantara-hanajjhogahana-samatthena pafifia-veyyattiya-saman-
nagatena tipitaka-pariyatti-ppabhede satthakathe satthusisane
appatihata-fidna-ppabhdavena mahaveyyakaranena sampatti-
janita-sukha - viniggata - madhur’odara-vacana-lavanna-yuttena
yutta-mutta-vadind vadivarepa mahakavina chalabhififia-pati-
sambhidadi-ppabheda-guna-patimandite uttari-manussa-dham-
mena suppatitthita-buddhinam theravamsappadipanam porana-
mahﬁvihira-vﬁsinam vamsilamkara -bhitena vipula-visuddha-
buddhina Buddhaghoso ti garu-gahita-namadheyyena katd ayam
Paramatthajotikd nama Suttanipatatthakatha.

Tava titthatu lokasmim lokanittharanesinam -
Dassenti kulaputtanam nayam silavisuddhiya.

Yava Buddho ti ndmam pi suddha-cittassa tadino
Lokamhi loka-jetthassa pavattati mahesino.

Suttanipatatthakatha nitthita.
Tikkhapafifiassa hotu. Sugatanathagotra.

Siddhirastu. Subhamastu. Kalyanamastu.
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References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script
Vol. 1 Vaggas 1—2 1916 379 PAR 22A
Vol. 11 Vaggas 3—5 1917 wvi. 380-608 PAR 22B
Do. Duplicate copy 1917 vi. 380-608 PAR
22B (dup)
Vol. III Index 1918 wiii, 609-881 PAR 22C

Hewavitarana Edition. Sinhalese

Script 1920 xii. 560 PASN 8
Do. Duplicate copy ,, ” PASN 8

(dup).

THERAGATHA-ATTHAKATHA
THERIGATHA-ATTHAKATHA
(PARAMATTHADIPANI).

Talipat Teaf. 321 leaves.
Size of leaf 23" x 23”. 9 lines in a page.

Sinhalese script. New. In good condition. writing
fairly large. Inked.

(1) Theragatha-atthakaths. Incomplete.
154 leaves marked ka to 7il.
MS. begins: .
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa,

Mahakarupikam natham fieyyam sdgara-paragum
Vande nipuna-gambhiram vicitra-naya-desanam.

Vijjacarana-sampanno yena niyyanti lokato
Vande tam anuttamam dhammam samma-sambuddha-

ptjitam.
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Siladi-gupa-sampanno thito maggaphalesu yo
Vande ariya-samgham tam pufifiakkhettam anuttaram.

MS. ends :

Sattha tassa ajjhdsayam fiatva tasmim atthasi. Tattha
thitam bhagavantam kalanusaragandhena piijetva samburasira-
mam lokanti adikahi dasahi gathahi abhitthavi. Tam sattha
ukam dadati va ganhati va ubho pi te coreti mafifiantu apaya-
gamike. ’

Siddhirastu. Subhamastu.
]ayamarflgalam. Subham.

Nibbanapaccayo hotu.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition Roman Script

Vol. I Eka-nipata 1940 xii. 249 PAR 28
Hewavitarana Edition. Sinhalese
Script Vol. I 1918 vi. 592 PASN 11A
Do. Duplicate Copy » PASN 11A
(dup.)
Vol. II 1925 iv.318 PASN 11B

With reference to this MS. Mr. F. L. Woodward makes
the following observation in his Preface to the P.T.S. edition
of the Theragatha-atthakatha :—

“This MS. is clearly written, but by a scribe of S. Ceylon,
who copied most of the Pali-Sinhalese MSS. (as appears by
the handwriting), but evidently knew little Paili beyond the
words in ordinary use. Hence rauch nonsense occurs, and
many repetitions, omissions of words, lines and even of whole
pages. Moreover, it stops short in the middle of the 6th
number of the 3rd Nipata, without remark by the scribe.
Nevertheless, it has been useful to me in supplying correctly
words, -or clues to words, where the other MSS. are corrupt.”
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(2) Theri-gatha-atthakatha. Complete.
167 leaves marked %a to ¢r.

Begins :

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Idani therigathanam attha-samvannanaya okdso anuppatto.

Ends:

Ciram titthatu lokasmim samma-sambuddha-sdasanam
Obhasetva visuddbaya siladi=patipattiya
Sabbe pi dehino hontu vimuttirasa-bhagino.

Ciram titthatu lokasmim samma-sambuddha-sisanam
Tasmim sagarava niccam hontu sabbe pi panino.

Samma vassatu kilena devo pi dharanipati
Saddhamma-nirato lokam dhammen’eva sata.

Esi sakalassa pi nitthata
Ciram nitthitassa dhammassa nitthdpentena maya.

Yam pattam kusalam tassa anubhavena panino
Sabbe dhammaréjassa flatvd dhammam sukhavaham.

Papunanti visuddhaya sukhiya patipattiya
Asokam anupiyasam nibbana-sukham uttamam.

Ciram titthatu saddhammo dhamme hontu sagirava
Sabbe pi sadakalena samma devo pavassatu.

Ciram titthatu sadhammo kalavamsam paji ciram
Tappetu devo kalena rija rakkhatu medani ti.

Therigatha-vannana nitthita.

Samaptam. Siddhirastu. Subhamastu.
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References in Printed Literature Year Pages-: Shelf No.

P. T. S. Edition. Roman Script 1893 xxviii. 319 PAR 29
Hewavitarana Edition. Sinhalese

Script 1918  wviii. 259 PASN 12
Do. Duplicate copy o » PASN 12

(dup.)

MAHANIDDESA-ATTHAKATHA
(SADDHAMMAPAJJOTIKA)

Talipat leaf. 229 leaves marked ka to na.
(1) chau is not marked but sequence is correct.
Size of leaf 223" x 23“. 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good condition. Good medium
writing. Inked. Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Avijja-lamghim ghatento nandiragafi ca milato
Bhiventatthamgikam maggam phussi yo amatam padam.

Papunitva jino bodhim Migadayam vigahiya
Dhammacakkam pavattetva thera-kondafifiam-adito.

Attharasannam kotinam bodhesi jinamahe tahim
Vandeham sirasa tassa sabbasattdnam uttamam.

MS. ends:

Saddhammapajjotikdya atthakathayattha bhanita-
. kusalehi
Ganita tu bhanavira fleyy‘atireka cattaro disa
Anutthubena assa chandadibandhanena ganiyamana tu
Atireka-dasa-sahassa gatha ti vififieyya.
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Sasanam ciratthitattam lokahijtattham samadarena
Mayd pufifiam imam cayatd yam pattam anappakam

~ vipulam.
Puiifiena tena loko saddhammarasayanam dasabalassa
Upayumjitva vimalam pappotum sukham sukhena va ti.

Saddhammapajjotikdya nama Mahaniddesassa atthakatha
nitthita.

Imina lekha-pufifiena ma me balasamagamo
Tipitakadharo homi Metteyyasseva santike.

Siddhirastu. Subhamastu. Arogyamastu.
Mahianiddesatthakatha nitthita.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script Vol. I 1931 x.245 PAR 32A

Do. Do. Vol. IT 1939 vi. 246-
489 ,, 32B
Do. Do. Vol. IIT 1940 157 »  32C

Hewavitarana Edition. Sinhalese Script 1921 v. 412 PASN 14.

APADANA-ATTHAKATHA
(VISUDDHAJANAVILASINI)

Talipat leaf. 255 leaves marked %a to tam.

Size of leaf 223" X 23“. 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. Ingood condition. Writing fairly
large. Inked. Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Vanditva sirasa settham Buddham appatipuggalam
Nayyang sagaram uttinnam tinnam samsara-sagaram
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Tath’eva paramam santam gambhiram duddasam
Anum bhavabhava-karam suddham Dhammam
sambuddba-pajitam
Tath’eva mahaggham Samgham osamgam samgham
B muttamam
Uttamam uttamam dakkhineyyanam santrindriyam

andsavam
MS. ends:

Iti Visuddhajanavilasiniya Apadanatthakatha.

Ettavata bu‘ddha-paccekabuddha-six.zakattherassa apada-
natthakatha nitthita.

Sihaladipake appicchatadi-gunavantanam theravamsappa-
dipanam Anandattheridinam sabba-santina-tanha-mana-ditt-
hadayo chedana-viggaha-vivecanadyattham sattahi masehi ati-
viya aridhanena laddha-bodhisambharam gavesantena sati-
dhiti-gati-viriya-parakkamantena maha-simanta-guna-sobha- -
nena tipitakadharena panditena abhatam imam Apadanattha-
katham saddho sadevako loko janati ti.

Apadanatthakathi samatta.

Siddhirastu. Subhamastu. Tikkhapafifiassa hotu.

References in Printed Literature. Published in Vol. 29 of.
“Simon Hewavitarana Bequest” Series, Colombo. No copy in
Adyar Library.

JATAKATTHAKATHA, PART I

Talipat leaf.
4 leaves of contents4623 leaves marked kg to
2 nam. ‘ '
11



82 DESCRIPTIVE CATALOGUE OF PALI MSS.

(1) two leaves are marked kz.

(2) cha and cha are marked on the same leaf.

(3) chr and ckl y "

4) two leaves are marked ja.

(5) jam and jah are marked on the same leaf.

(6) two leaves are marked #s.

(7) mo and mau are marked on the same
leaf.

(8) two leaves are marked dhr.

Size of leaf 223 X 23“. 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good condition. Good medium
writing. Inked.

Contents: Beginning of Jataka commentary to end
of dvadasa nipata (twelfth section).

MS. begins: »
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Jatikoti-sahassehi pamana-rahitam hitam
Lokassa lokanathena katam yena mahesina.

Tassa pade namassitva katvd dhammassa c’afijalim
Samghafi ca patimanetva sabba-sammana-bhijanam.

MS. ends:

Raja mahasattassa kathaya attamano hutva tassa mahan-
tam yasam adasi. Satthi imam desanam 3haritvd evam
mahardja pubbe p’esa pafiho samutthahi pandita vacanan.a
kathayimsu ime dvattimsayakarehi amitto ca mitto ca ja‘mi.-
tabbo ti vatva jatakam samodhane51 Tada raja Anando ahosi,
pandito‘macco aham eva ti.

Mittamitta-jatakam.

Dvadasa-nipata-vannana nitthita,



DESCRIPTIVE CATALOGUE OF PALI MSS. 83
JT&TAKATTHAKATHA, PART 11

Talipat leaf. - :

1 leaf of contents 4+ 556 leaves masked 2 nah to
3 cu. - ' ‘
Size of leaf 223" x 23”. 9 lines in a page. Sinha-
lese script. New. In good condition. Good medium
writing. Inked. Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Ahosi me ambaphalani pubbe ti idam sattha Jetavane vi-
haranto Devadattam &arabbha kathesi. Devadatto hi aham
buddho bhavissimi mayham samano Gotamo n’ev’acariyo na
upajjhdayo ti Zdcariyam patikkhaya jhana parihino samgham
bhinditva anupubbena Savatthiyam anugacchanto bahi Jetavane
pathaviya vivare dinne avicim pavisi.

MS. ends:
Patisandhi manusi bhoga vasani pitakattaye
Danasilamaya paiifia mama-hotu bhavabhave.

Anena me sabba-bhavabhave sujatissard sangunupa-
panno
Dhanena riipena kulena cdago buddho bhavissimi
anagatesu.
Imam likhita-pufifiena Metteyyam upasamkamim
Patitthahitva sarane suppatitthami sasane.

Icchitam patthitam mayham khippam eva samijjhatu
Piirentu citta-samkappa cando pannaraso yathi ti.

Sivamastu.

Varusa 1886 % veni dina diya.
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References in Printed Literature
Fausbéll’s Edition. Roman Script.

Vol. I Eka-nipata

Vol. II Duka-tika nipata
Vol. III Catukka-nipata
Vol. IV Dasa-visati nipata
Vol. V Timsa-asiti nipata
Vol. IV Mah3 nipata

Vol. VII Index

Index to Jatakas in J. P. T- S. 1890

Hewavitarana Edition.
Script
Part 1 N
Part VI

Sinhalese

Ten Jatakas (Text and English

Translation)

English Translation:
Vol. 1 Stories
Vol. II ”
Vol. III »
Vol. IV .
Vol. V .
Vol. VI »

English Translation of Nidanakatha

1-150

151-300
301-438
439-510
511-537
538-547

by T. W. Rhys Davids

Sinhalese Translation.

Part I

Year Pages

1877 wiii. 511

1879 451
1883 543
1887 vi. 499
1891 511
1896 597
1897 246
1890 1-13

Shelf No.

PAR 30A

b2l

3

3

b2}

1R

2

30B
30C
30D
30E
30F
30G

PARJ 9

1926 xvi. 428 PASN 13A
PASN 13F

1937 330
1872 127

1895 xxvi. 324
1895 =xx. 316
1897 =xx. 328
1901 xii. 320
1905 xiii. 288
1907 viii. 314

1878 lxxx. 256

1881 136

BDR 67

BDR

33
9
39
b

2

850
851
832

. 853

854
855

BDR 311
SNH 10

PATISAMBHIDAMAGGA-ATTHAKATHA
(SADDHAMMAPPAKASINI)

Talipat leaf. 295 leaves marked ka to dhr.

(D ghl and ghz are marked on the same leaf.
Size of leaf 22" x 24"> 9 lines in a page.
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Sinhalese Script. New. In good condition. Medium
writing. Inked. Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

. Yo sabba-lokitiga-sabba-sobha
Yutto hi sabbehi gunehi yutto
Dosehi sabbehi savasanehi
Mutto vimuttim paramam vadana.

Niccam daya-candana-siti-citto
Pafifiaravijjoti-sabba-fieyyo
Sabbesu bhiitesu tamagga-bhiitam
Bhiitattha-natham sirasia namitva.

MS. ends:

Samayam anulomenti therdnam theravadapadipianam
Nittham gataya tasam atthakatha lokahita janani.

Dhammam anulomenta attahitam ca parahitafi ca

sidhento
Nittham gacchanto kathd manoratha sabbasattanam.

Saddhammapakasiniya atthakathdy’ettha ganitam

kusalehi
Ganitéd tu bhanavara vififileyya atthapamifasa.

Anutthubhadenassa chandho bandhena ganiyamani tu
Cuddasa-sahassa-samkhata gathayo pafica ca satani.

Sasana-ciratthitattham lokahitatthafi ca sadarena maya
Pufifiam imam racayata sampatta anappam vipulam.

Puiifiena tena loko saddhamma-parasdyana dasabalasa
Upayuiijitva vimalam pappotu sukham sukhen’evi ti.
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Saddhammapakasiniya nama Patisambhiddmagga-paka-
ranassa atthakatha nitthita.

Sodhita Patisambhidamaggass‘atthakatha ayam
Pafifiasithabhimanena anutherena dhimata.

Tam milakena pufifiena sabbe pappontu panino .
Akiccen’amatam santam bhiipo piletu bhiitalam.

Siddhirastu.

References in Printed Literature Year Pages  Shelf No.
P. T. S. Text. Roman Script '

Part I 1933 vii. 386 PAR 35A
Part II 1940  387-528 PAR 35B
Hewavitarana Edition. Sinhalese . ’
Script ; 1927 xix. 588 PASN 16
ATTHASALINI

(DHAMMASANGANI-ATTHAKATHA)

Talipat leaf. 186 leaves marked ka to hi.

Size of leaf 223" X 23", 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good condition. Writing Medium.
Inked. Complete. '
MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Karuni viya sattesu pamifii yassa mahesino
Neyya-dhammesu sabbesu pavattiya yatharucim.

Dayaya taya sattesu samussahita-manaso
Patiheravasanamhi vasanto tidasilaye
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Piricchattaka-mitilamhi pandukambala-namake
Silasane samnisinno adicco’va Yugandhare.

MS. ends:

Parama-visuddha-saddha-buddhi-viriya-patimanditena sila-
cédrajjava-maddavidi-guna-samudaya-samuditena sakasamaya-
samayantara-gahan‘ajjhogihana-samatthena pafifia-veyyattiya-
samannagatena tipitaka-pariyattippabhede sitthakathe satthu-
sasane appatihata-fianappabhivena maha-veyyakaranena kara-
na-sampatti - janita-sukha - viniggata - madhur’odara - vacana -
lavanpa-yuttena yutta-mutta-vadina vadivarena mahikavina
pabhinna-patisambhida-parivara-chalabhififiadippabheda-guna -
patimandite uttarimanussa-dhamme suppatitthita-buddhinam
theravamsappadipanam therinam Mahavibara-vasinam vamsa-
lakidra - bhitena vipula - visuddha - buddhind Buddhaghoso ti
garuhi gahita-namadheyyena therena katd ayam Atthasilini
nama Dhammasamgahatthakatha.

Tiava titthatu lokasmim lokanitthdranesinam

~

Dassenti kulaputtanam nayam pafifidavisuddhiya.

Yava buddho ti namam pi suddhacittassa tadino
Lokam pi loka-jetthassa pavattati mahesino ti.

Siddhirastu. Mangalamastu.

Sugata?accharé nabhigotra.

References in Printed Literature Year Pages Shelf No,
P. T. S. Edition. Roman Script 1897 vii, 434 PAR 40
English Translation ( The
Expositor) ‘
Vol. 1 1920 xx. 287 BDR 873
Vol, 11 1921 iv. 289-556 BDR 874
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SAMMOHAVINODANI
(VIBHANGA-ATTHAKATHA)

Talipat leaf. 210 leaves marked ka to khah.
(1) two leaves are marked kha.
(2) two leaves are marked #z.
Size of leaf 22" x 23%". 9 lines in a page. Sinha-
lese script. New. In good condition. Medium writing.

Inked. Complete.

MS. begins :
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Catusacca-daso natho catudha Dhammasamganim
Pakiasayitva buddho tass’eva samanantaram

Upeto buddha-dhammehi attharasahi nayako
Attharasannam khandhadi vibhanganam vasen’ayam

Vibhangam desayi sattha tassa samvannanakkamo
Idani yasma sampatto tasma tassatthavannanam.

Karissami vigahitva Poranatthakatha-nayam
Saddhammo garavam katva tam sunatha samabita.

MS. ends :

Parama - visuddha - suddhi-buddhi-viriyidi-patimam_iitena
silacirajjava-maddavadi-guna-samudaya-samuditena sakasama-
ya-samayantara-gihan’ajjhogahana-samatthena pamfiaveyyatti-
ya-samanndgatena tipitaka-pariyattippabheda-satthakathe sat-
thu-sasane appatihata - fianappabhiavena mahaveyyakaranena
karana-sampatti-janita-sukha-viniggata-madhur’odara - vacana-
lavanna-yuttena yutta-mutta-vadina vadivarena mahakavina
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patimandite uttarimanussa-dhamme suppatitthita-buddhinam
- theravamsappadipanam therdnam Mahavihara-vasinam vamsi-
lamkara-bhitena vipula-visuddha-buddhind Buddhaghoso ti
garuhi gahita-namadheyvena therena katd ayam Sammohavino-
dani nima Vibhangatthakatha.

Tiva titthatu lokasmim lokanissaranesinam
Dassenti kulaputtdanam nayam pamiiavisuddhiya.

Yava Buddho pi namam pi suddhacittassa tadino
Lokamhi lokajetthassa pavattati mahesino ti.

Nibbanapaccayo hotu.

References in Printed Literature  Year DPgages Shelf No.
P. T. S. Edition. Roman Script 1923 v. 524 PAR 42

PANCAPPAKARANATTHAKATHA
Talipat leaf.
181 leaves marked ka to ths.
(1) two leaves are marked chz.

Size of leaf 22" x 2%“. O lines in a page. Sinha-
lese script. New. In good condition. Medium
writing. Inked. Complete.

The book consists of 5 sections :—

(1) Puggalapafifiatti atthakatha leaves ka to kho

(2) Dhatukathz ” » khauto gu
(3) Patthana ” ,, grtocha

(4) Kathavatthu ” ” chi to fiam
(5) Yamaka ” ,» fiah to thi

12
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MS. begins :

‘Namo tassa bhagavato arahato sammi sambuddhassa.

Nipunatthapakaranam dhatubhedappakisanam
Sattha Dhatukatham nama desayitva suralaye.

Atantaram tassa jino pafifiatta-bheda-dipanam

Aha Puggalapafifiatti yam loke agga-puggalo.

MS. ends:
Ettavati ca:

Yass’'ovadade thatva nitthita-kiccassa kicca-sampanno

yuvati-jano pi atito pi suvihitaniyamo.

Deva-parisiya majjhe devapure sabbe devadevena Yama-

kam nama pakasita yakalalomena sattena.

Palivavatthana-vidhim puccha-vissajjan’eva atthanayam

dassetum araddhaya atthakatha maya tassa.

Sadhu bahu anantardyo lokamhi yatha anantarayena ayam

ajja paficamattehi katantiya bhanavarehi.

Nitthappattam evam nitthanam papunantu sabbehi pi
hitam sukhanippattikard manoratha sabbasattinan ti. .

Yamakappakaranatthakathi nitthita.

References in Printed Literature Year Pages

Puggalapafifiatti atthakatha in J. P.

T. S. 1913-14. Roman Script 1914 170-254
Dhatukatha-atthakathd. See under

Dhatukatha
Patthana atthakatha. See under
~ Patthana
Kathavatthu atthaka.tha in J. P.

‘T. S.1889. Roman Script 1889 230
Yamaka atthakatha in J. P. T. S.

1910-12 Roman Script 1912  51-107

Shelf No.

PAR. J19

PAR. J8

PAR. J18
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COPPER PLATE MS.

Gifted to Colonel Olcott in 1890.

Date of MS. Saka Era 1735 i.e. Chirstian Era
1813.

28 plates marked ka to khas.

Size of plate 14" x 2". 6 lines in a page. Sinhalese
Script. Letters well-formed.

Contents:

(1) Dhammacakkappavattana Sutta Text.
Plates ka to kah t.e. 1—16.

(2) Explanatory note in Sinhalese on the
preaching of the Dhammacakkappavat-
tana Sutta.

Plates kha to khr (17—23)

(3) Alavaka Sutta. Text.
Plates khr to khai (24—28).
MS. begins: ) ’
Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Evam me sutam ekam samayam bhagavi Barinasiyam |
viharati Isipatane Migadaye.

MS. ends:

Me liva pinim ekagrutidhard dasa paramita dharmmayam
purd saune geva lovuturd budu vemma nivan dakimma.

S'aka varya ekviadahas satsiyatispahata pimini varsayehi
Kurupanawala Updsaka-rilat venuvata upan Tikiri Upasaka=
rilat denna me dharmmaya livave. Atavakkala Tikiri Badal
Naide akuru ketuve. Mema pinim api tundena sasarin midi
nivan dakimma.
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PIRIT-POTA

Palm leaf. 49 leaves marked %a to gah.
(1) Two leaves are marked k4.

Size of leaf 17% x 23". 7 or 8 lines in a page.
Sinhalese Script. Fairly old. In good condition.
Medium writing. Inked. Complete

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Buddham saranam gacchami
Dhammam sarapam gacchami
Samgham saranam gacchami.

Dutiyam pi Buddham saranam gacchami
Dutiyam pi Dhammam saranam gacchami
Dutiyam pi Samgham saranam gacchami.

Tatiyam pi Buddham saranam gacchami
Tatiyam pi Dhammam saranam gacchami
Tatiyam pi Samgham saranam gacchami.

MS. ends:

Sakalaisvairya punya yasasriyam kalpa siddhi prayatna
gagana sadgunyatavayen paramotkristayata pimini bhagavat
arahat samyak sambuddha sarvajfia rdjottamayan vahanse
visin siyalu loka vasin kerehi maitri karundven nima niti dana
pama nova amd maha nivan sampat sada dimata kiya citta
pidadi. sakalantaravopadrayan duru kara dimen saha nivata
svarga moksa sampattiya siddhavana lesa vadalavi me desa-
nava liyd nimakale saka nima narendra bhitisvarayanan
vahansege varase paminayen ekvddahas satsiya panas nama
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veni varase Medindina masepoya giya sitavakalat sanidina
panvi hapiyarahamarata.

Siddhirastu. - Subhamastu. Jayostu. Vijayostu.

1838

DASARATHA-JATAKA

Palm leaf. 140 leaves marked Za to jhas.

Size of leaf 163" x 2”. 6 lines in a page. Sirha-
‘lese Script. New. In good condition. Large fair
writing. Inked (faint). Complete.

MS. consists of a number of Jataka stories in Sinha-
lese beginning with Mahakappina Jataka and ending
with Dasaratha Jataka.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato samma sambuddhassa.

Tavade mé& dharmayen siyalu satvayan hata vannava ista-
siddhiya dakvana pinisa Mahakappina rajjuruvanvahaségé
kathava dakvam. Kesédayat:

MS. ends:

Esamayehi Dasaratha maharajjuruvo nam din mé Suddho-
dana rajjuruvoya. Mavu bisava nam ddn me Mahamayadevi
vannahi. Esamayehi Sitddevi nam didn Rahulamatavo vannaha.
Esamayehi Bharatha kumarayo nam dén me Ananda sthavira-
yoya. Esamayehi Laksana kumirayo nam ddn me Siriputra
sthavirayoya. Esamayehi pirist nam ddn me buduvi piris-
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maya. Esamayehi Rama panditayo nam lovuturd buduvi
mama ma vé ddyi tamanvahansé dakva vadalas€ka.

 Dasaratha Jataka yayi.

Nilaulle Kiriliyayi Nékatyi Pificayi liyavapu pota.

KANKHAVITARANI

Talipat leaf. 165 leaves marked %a to fu.

Size of leaf 153" X 2%”. 9 lines in a page. Sinha-
lese Script. New. In good condition. Medium writing
Inked. Complete.

MS. begins:

Namo tassa bhagavato arahato sammai sambuddhassa.

Buddham dhammafi ca samghafica vippasannena cetasa
Vanditva vandanamana-ptja-sakkara-bhajanam.

Theravamsappadipanam thirdnam vinayakkamo
Pubbacariya-sihanam namo katva katafijali.

Pamokkham anavajjanam dhammanam sammahesini
Mukham mokkhappavesdya Patimokkham pakasitam.

MS. ends:
Parama-visuddha-saddha-buddhi-viriya-patimanditena sila-
cirajjava-maddavadi-gupa-samudaya-samuditena sakasamaya-
samayantara-gahanajjhogahana-samatthena pafifiaveyyattiya-
samanndgatena tepitaka-pariyattippabhede siatthakathe satthu-
sdsane appatihata-fianappabhavena mahaveyyakaranena karuna-
sampatti-janita-sukha-viniggata-madhur’odara-vacana-lavanna-
yuttena yutta-mutta-vadind vadivarena mahakavina pabhinna-
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patisambhida-parivdare chalabhififia-patisambhidadippabheda-
guna-patimandite uttari-manussa-dhamme suppatitthita-bud-
dhinam theravamsappadipanam theranam mahavihara-vasinam
vamsilamkara-bhiitena vipula-visuddha-buddhina Buddhaghoso

ti garuhi gahita-ndmadheyyena therena katayam kankhavitarani
nama Patimokkha-vannana ti.

Imina pufiiakammena yava buddho bhavamaham
Mahosadho'va fianena Jotisetthiva bhogina
Vessantaro va danena hotu mayham bhavabhave.

Siddhirastu.

Bhagavato parinibbanato catussatddhikiram dvinnam
vassa-sahassinam upari ekatimsatime samvacchare pubba-
kattika-masassa kalapakkhe navame Somavire nitthita.

This MS. was presented to Mr. C. Jinardjadasa by Bhik-
khu Gampola Ariyavamsa of Siri Sunandarimaya, Nawalapi-

tiya, Ceylon, on 25-12-45 and was, in turn, presented by Mr.
Jinardjadasa to the Library.
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Pali Books (Post-canonical)

Anzgatavamsa. Text. Roman
Script in  J. P. T. S. 1886
Abhidhammatthasamgaha

Text. Roman Script in J. P. T. S.

1884

Text with commentary. Burmese
Script

Text and Nissaya. Burmese
Script

Text. Nagari Script

English Translation (Compen-
dium of Philosophy)
German Translation
b3; Brahmacari Govinda
Cambodian Translation by Ven.
Uttamamugi
Abhidhammattha-samkhepa-naya
and Commentary. Bprmese
Script

Abhidhammavatara. Roman Script
Uttara-vinicchaya. Roman Script

Ummagga Jataka. English

Translation from the Sinhalese
13

Year

1886

1884
1889
N.D.
1922
1910
1931
1937
N.D.
1915

1928

1898

Pages

33-53

1-48
535
248
87
xxiv. 298
lvii. 175
209
156
xix. 1-142

231-304

viii. 242

Shelf No.

PAR. J5

PAR J3
PAB 7
PAB 8
E/3 1II
B 33
BDR 864
GRF 66
CA. F.
PAB 9
PAR 51

PAR 52

BDR 218
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Year
Khuddasikkha. Roman Script 1883
Gandhavamsa.
Text. Roman Script 1886
Index in J. P. T. S. 1894-6 1896
Catubhanavara-Pali. Sinhalese
Script ' ' 1938
Ctlavamsa. Roman Script
Vol. 1 1923
Vol. 11 1927
English Translation Vol. I 1929
” Vol. 11 1930
Chakesadhatuvamsa. Roman
Script 1885
Jinacarita. Text. Roman Script 1905
" Misprints in Text 1907

” English Translation 1905
Telakatahagatha. Text. Roman
‘ Script 1884
" Text and English Tran-
o slation  N. D,
Thuipavamsa. Text. Roman Script 1935
Dathavamsa. Text. Roman Script 1884
" English Translation 1874
Dipavamsa. Text in Roman Script
and English Translation 1879
Dhammaniti. Text in Burmese
Script and Burmese Translation 1884

Namaripapariccheda
Text in Roman Script . 1914
»» Corrigenda ) 1916
Nettippakarana
Text in Roman Script 1902

Commentary. - Sinhalese Script 1921

Pages
88-121

54-80
53-86

163

Shelf No.

PAR J2

PAR J5
PAR J11

PASN 19

xxxii. 322 PAR 58A
iii. 323-657 PAR 58B

xlii. 362

BDR 884

xxxiv. 365 PAR 885

" 5.16
1-31

p. 182 ‘

33-65
49-68
36
x. 107
109-151
100
227
965

1-114
54-56

xli, 289
x. 277

PAR J4
PAR. J14
PAR J15
PAR J14

PAR J3
BDR 260
PAR 54
PARJ 3
BDR 45
BDR 136
PAB 12

PAR J19
PAR J20

PAR 50
PASN 18
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Year

Pajjamadhu. Text in Roman Script 1887
Paficagatidipana., Text in Roman

99

Pages Shelf No.

1-61 PARJ6

154-161 PAR J3
163 PASN 19

Script 1884
Pirit-pota. Sinhalese Script 1938
Balappabodhana in Sinhalese Script
with translation in Sinhalese 1913 160
Buddhaghosuppatti. in Roman Script
and English translation by James _ s
Gray 1892 75
Buddhadatta’s Manuals. Roman Script
Abhidhammavatara
Ripartpavibhaga. 1915 xix. 159
Vinayavinicchaya '
Uttaravinicchaya 1928  xiv. 304
Bhévananaya-vivada. Burmese
Script 1886 45
Mahabodhivamsa. Roman Script 1891  =xi. 182
Mahavamsa. Text in Roman Script 1908  1v. 367
5» Text in Roman Script and
English Translation by
Turnour (chh. 1-18) 1837 xciii+ 304
) 262
»» English Translation by Tur-
nour (chh. 19-20) 1836 cxxvii. 139
»» English Translation by
Edward Upham 1833 x. 358
,,  English Translation by L. C.
Wijesinghe 1889 167+ xxxiii
o $411
»» English Translation by ,
W. Geiger 1912 lxiii. 300

Mahavamsa. (Extended) Roman

Script ‘ 1937

PASN 24

BDR 75

PAR 51

PAR 52

PAB 11
PAR 56
PAR 57

BDR 204

”

L2

LR}

203

206

209

865

lviii. 380 PAR 61
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Year Pages  Shelf No.

-, Commentary. Roman Script
(Vamsatthappakasini) Vol. I 1935 cxi. 328 ,, 59A
Vol. II 1935 329-711 » S9B
Manavulu Sandesa. Roman Script
Text and English Translation

by L. D. Barnett _ N.D. 265-283 BDR 33
Milindapafiha.
Text in Roman Script 1928 xi. 466 PAR 65
Notes by Trenckner 1908 102-151 » J16

English Translation Part I 1890 xlix. 320 MSR 834
_ ’ Part 11 1894 =xxvii. 378 ,, 835
German Translation N.D. xxxv. 172 GRF 185
Malasikha. Text in Roman Script 1883 122-130 PAR ]2
Yogavacara’s Manual. Roman
Script 1896 =xxxi. 105 PAR 53
. English Translation
(Manual of a Mystic) 1916 xix. 159 BDR 867
Riupartpavibhaga. Roman Script 1915 149-159 PAR 51
Vamsatthappakasini. '
See under Mahavamsa
Vinayavinicchaya. Roman Script 1928 xiv. 1-230 PAR 52

Saccasamkhepa. Roman Script 1919 1-25 PARJ21
Saccasamgaha. Sinhalese Script 1914 53 PASN 26
” Duplicate Copy ” ” PASN 26
(dup.)
Saddaniti. Roman Script.
Vol. 1. (Padamala) 1928 xi. 314 PARG62 A
” Duplicate Copy » ” PAR 62 A
. ) - (dup.)
Vol. II. (Dhatumala) 1929 315.-602 PAR 63
Vol. I1I. (Suttamala) 1930 603-928 PAR 64
Sandesakathd. Roman Script 1885 17-28 PAR J4

Saddhammopayana. Roman Script 1887 35-73 PAR]J6
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Year Pages Shelf No.

Saddhammasamgaha. Roman

Script 1890  21-90 PAR ]9
Sasanavamsadipa. Sinhalese Script 1881  vii. 163 PASN 27
Simanayadappana. " 1885 =xxx. 247 PASN 28
Simialakkhanadipani » 1881 75 PASN 29
Simavivadavinicchayakatha. Roman

Secript 1887 17-34 PAR J6
Suttas (Miscellaneous). Burmese '

Script . N.D. 132 PAB 10
Journal of the Pali Text Society . ) ,

1882 1882  wviii. 58 PAR ]J1
o 1883 1883 xvi. 160 ,, ]2

» ” . 1884 . 1884 =xvi. 173 ,, ]3

” o 1885 . 1885  xiii. 88 » J4

. . 1886 1886 xv.171 , J5

” , 2 . 1887 1887 xiii. 174 w J6

» o 11888 1888 wiii. 120 ,, J7

” »” 1889 1889 230 n J8

v T 1890 1890 111 » J9

T, 2 1891-3 1893  wviii. 169 » J10

' ” 1894-6 1896  xi. 123 e J11

’s » 1897-1901 1901  wiii. 92 s J12

" . 1902-1903 1903 125 w J13

” : » 1904-1905 = 1905 172 » J14

1 ». 1906-1907 1907 wviii. 186 » - J15

. L, 1908 1908  ix. 198 ,, J16

L . 1909 1909  vii. 396  ,, . J17

i » 1910-1912 1912 ix. 166 » J18

N » - 1913.1914 1914 ix. 269 , J19
. ” 1915-1916 _ 1916  xi. 71 » J20

» ’ 1917-‘19_19 1919  xiv. 96 » J21

w ! » 00 1920-1923 71923 ix. 76, J22

S 19245, ; 281 ., J23

I N
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Year Pages Shelf No.

Grammars and Dictionaries.

Balavatara. Text and

Translation 1915 183 5.12.Pg. 5
First Pali Course by Gray 1914 46 » 8
Graduated Pali Course by S.

Sumarngala 1913 244 . 6
Handbook of Pali by O.

Frankfurter 1883 179 5 2
Kaccayana’s Pali Grammar 1868 209 s 12
Pali Grammar by T. D. Oung.

Vol. 1 1893 119 » 3
Pali Grammar by B. Clough 1824 147+20+157 ,, 1
Pali Primer by Maung Tin 1914 96 » 7
Manual of Pali by C. V. Joshi 1936 151 ’ 9
New Pali Course by A. P. ,

Buddhadatta, Part I 1937 119 » 10B

B ” ” » " 10A
New Pali Course by A. P. '

Buddhadatta, Part 11 1938 268 » 11
School Pali Series. Vol. II by

C..Duroiselle - 1913 206 ” 5
Simplified Grammar of the Pali '

Language by E. Miilher 1884 143 ’ 4
Pali-English Dictionary by the ;

P.T.S. 1925 xiv. 757. C.5.1.2. P. 1
Pali-English Dictionary by R. '

_ C. Childers 1875 xvii. 622 C.51.2.P. 2

Pali English Dictionary by

Anderson and Smith. .

Vol. I. Parts 1-6 1924 xxix. 281 C.5.1.2.P. 3
Pali-English Dictionary by

Anderson and Smith. ,

Vol. 1. Parts 7-10 1935 283-474 C.5.1.2.P. 4
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Buddhist Books in Sanskrit

Year Pages

Aksaragataka. Eng. Trans. By ,

Vasudev Gokhale 1930 16
Advayavajrasamgraha 1927 xxxviii. 63
Abhidharmakoga 1931 24+327
Abhidharmakosa-karika. Vol. I. 1917  v. 96

» Vol.IT. 1930  97-192
Abhidharmakoga-vyakhy&. Vol. I. 1918  vii. 96

» Vol. I1. 1931 9%

Abhisamayalamkaraloka 1932 49+ 589

. Duplicate copy ’
Abhisamayalamk#ra-vivarana 1933 wviii. 106
Amaratika-kamadhenu 1912 55
Amitayur:dhyana-sttra Eng. Trans.

by J. Takakusu (in S. B. E.

Vol. XLIX. Part II) 1894 xxiii. 208
Avatamsaka sttra. Eng. Trans. N.D. 142
Avadanakalpalatd.  See under

Bodhisattvavadanakalpalata.

Avadanagataka. Vol. I 1906  x. 388
' Vol. II 1909 cxii. 238
Agloka-avadana. French Trans. 1923 ix. 452
Astasahasrikd Prajfiaparamita 1888 =xxvi. 530
1920 722

Aryamafijusrimtlakalpa

Shelf No.

B.D.R. 205
E/51F. 36
E/4G. 8
E/45B. 171
E/45B. 172
E/45B. 13X
E/45B. 132~
E/51F. 534
, 53B
E/45F. 6
E/1F: 35

M.S.R. 848
B.D.R. 391

E/45B. 11
E/45B. 12
F.R.F. 157

E/1B.8
E/51E. 60
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Alambanapariksa
Alambanapariksa and vrtti with

Year  Pages Shelf No.

1942 xxxiii. 124 E/7G. 26

Commentary of Dhammapala 1942

Udanavarga. Text. (in JRAS.

" Text. (Extracts in
Bhotaprakasa)
Udanavarga. English Translation

Upayahrdaya

Usnisavijayadharani
Karmapradipa.
Karandavyuha
Kas'yapaparivarta

(Extracts in Bhotaprakas'a)
Gandavytha Sttra

Catuhd'ataka

(Extracts in Bhotaprakada)

Jatakamala.

LR}

iR}

Jfanasiddhi

Tattvasamgraha Vol.

Eh)
13

bR

Tarkas'astra

Taranatha’s *“ Jewel Mine

Tidatvustik
Divyavadana

Dharmasamgraha

Nagananda.

German Trans.

Text Part 1
(Sinhalese Script)
" Text (Gujerati)
Eng. Trans.

Eng. Trans. Vol. 1

1912

1937
1883
1929
1884
1900
1873

1937

1934 -

1937
1891

1907
1920
1895
1929
1926
1926
1937
1939
1929
1914
1910
1886
1885
1873

xxiii, 124 B.D.R. 427

355-377

lix, 578
xiv. 224
32
95
61
99

lix. 578
240

lix. 578
xi. 254

64
320
xxix. 350
xxi. 118
clvii. 582
583-936
739
741-1593
40
212
143
x. 712
vii. 89
65 -

AJ.33%

E/45B. 19
B.D.R. 368
E/51F. 42
E/52F. 51
G.R.F. 212
III. H. 26

E/45B. 19
E/11F. 37

E/45B. 19
V. F. 28

PASN 21
M. 122
B.D.R. 856
E/51 F. 38
E/51 F.30L .
E/51 F. 30%
B.D.R. 369
» 370
E/51 F. 42
E/45 B. 8
E/45B. 9
xil, G. 16
iv. H. 32
E/6 H. 48
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Year Pages  Shelf No.

Niagananda. Text. (Extracts in
Bhotaprakaga) 1937 lix. 578 E/45B. 19

" Eng. Trans. @ N.D. 23-105 B.D.R.79
Nairatmyapariprccha © 1931 22 E/45C. 4
Nyayapraves'a Part 1 1930 xxxvii. 82 T

+104  E/51F. 35%L

" Part II 1927 xxvii. 58 E/51F. 352
Nyayabindu. Text 1904 iv.222 E/45B.2
‘ . Text. Vol.. I 1927 iv, 119 E/45B. 4%

" P § | 1928 145 E/45B. 42

" (Extracts in :

Bhotaprakaya) 1937 lix. 578 E/45B. 19

" Eng. Trans. 1930 468 BDR. 177

” Index 1917 x. 108 E/IC.21%
Nyayabindutika. Vol. I 1927 iv. 119 E/45B. 4%

L , Il 1928 145 E/45B. 42.

" (Extracts in
Bhotaprakas'a) 1937 lix. 578 ©E/45B. 19

Nyayabindutika 1889 ix. 368 [E/IC.21L
’ Eng. Trans. 1930 - 468 BDR. 177
Nyayabindutika-tippani . 1909 iv.42 _ E/45B. 3
Nyayamukha. Eng. Trans. 1930 1-72 BDR. 205
Padyaciidamani of Buddhaghosa  1921° 6+ 276+
xiii. E.53A.1
" (Sinhalese Script)-.1908 64 PASN. 23
Prajfiadanda (Extracts in "y
Bhotaprakasa) ~ 1937 lix. 578 E/45B. 19
Prajiaparamita. Text - 1932 494589 E/51F. 534
" Duplicate copy 1932 494589 E/51F. 532
” . Eng: Trans. 1912 117 .B.D.R. 71
» . .. Bengali Trans. N.D. 214 M 3714
. » o 214 M 3712

Prajfiaparamitd astasahasrika 1888 =xxvi. 530 E. 1B, 8
- 14 :
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Year
Prajfifiparamita hrdaya-Stutra 1884
” ' Eng. Trans. in S.
B. E. (Vol. XLIX) 1894
Sttra ~ N.D.
Prajfiapradipa. (Commentary on
' Madhyamaka Sttra) 1914
Prajfiopayavinis’caya siddhi . 1929
Pratitasamutpadavyaknya 1930
Pramianasamuccaya of Dinnaga 1930
Buddhacarita (Extracts in Bhota-
prakasa) 1937
Buddhacarita. Text 1893
» Notes on the Text 1929
- English Trans. 1874
. » in Chinese 1912
Buddhacaritamrtam 1922
Buddhabhasita-anitayuh-sttra
. Eng. Trans. 1929
Bodhicaryavatara. Text 1929
» French Trans. 1907
Bodhicarydvatara-pafijika 1902
» tika 1898
Bodhisattvabhiimi Vol 1 1930
9 Vol. IT 1936
Bodhisattvavadanakalpalata
(Extracts in Bhotaprakasa) 1937
Bodhisattvavadanakalpalata. Vol. I 1888
' Vol. IT 1918
Bodhisattvivadanamala 1891
Bodhisattvapratimoksa Sutra 1931
Bauddhastotrasamgraha 1908
’ Duplicate

Copy "

Pages .

95

xxiii. 208
24

96
xxi. 118
611-623

- xx. 110

Ixi, 578

xv. 175

537-552

xiii. 207

108-111
18

43
vi, 184
xii. 145
606
417
188
189-414

lix. 578
“xli. 1171
1341093

xi. 239
© 28
xxx. 273

DESCRIPTIVE CATALOGUE OF PALI MSS.

Shelf No.
E/4H. 34

M.S.R. 848
E/11H. 32

I.i.6
E/51.F. 38
B.D.R. 198
E/51D. 37

E/45B. 19
E/4H. 30
B.D.R, 251
M.S.R. 848
PAR. ].18
E/16 H. 174

B.D.R. 384
E/45 B. 7
F.T.F. 145
E/I. E. 12
E/46 D. 3
E/46 D. 11
. 1

E/45 B. 19
Elic. 1+

» 1
V. F. 28
B.D.R. 16

E/IB. 262

7 262‘
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Year
Bhavasamkranti Sttra
" Sastra } 1'93 8
Bhotaprakasa , 1937
Madhyantavibhariga. Eng. Trans. 1936
Mahayanavimsaka of Nagarjuna 1931
Mahayana sttras. Eng. Trans.
(in S. B. E. Vol. XLIX) 1894
Mahzyana sttralamkara. Text 1907
’ French Trans. 1911
Mahavastu Avadana Vol. I 1882
. Vol. 1I 1890
B Vol. III 1897
Mahavyutpatti 1911
Madhyamakavatara of Candrakirti 1912
Madhyamakarvritti 1894
» 1903
Madhyamikas'astra. Germ. Trans. 1911
Milamadhyamika karika ’
Extracts in Bhotaprakaga) 1937
Maitreyi (Staturya) 1924
Rastrapalapariprccha 1901
Riupadityakatha (Extracts in
(Bhotaprakaga) 1937
- Latkavatara Sttra. Eng. Trans. 1932
" Studies in - 1930
. Index 1934
Lalitavistara. Text 1877
» Text 1902
" Text (Variant
Readings) 1908
" - Text (Extracts.in
Bhotaprakasa) 1937

Pages
xliii, 112
lix. 578

106+ 58
44

107
- Shelf No.

B.D.R. 323

E/45 B. 19
E/45B. 18
E/45C. 1°

xiii. 207

xxiii. 208
191
334, 28

Ixii. 633
xliii, 578
xli. 588
xii. 272
iii: 425
24424
656
viii, 188

lix. 578
98
xvi, 69

lix. 578
xlix. 300
xxxii. 484

499
63+474
448 -

xxvi. 26

lix. 578

M.S.R. 848

E/4 H. 28

E.R.F. 112
113

11
12
” 1%—
E/45B. 11
E/45B. 6
E/2D. 47.
E/45B. 12
G.R.F. 220

E/3G.

E/45B.
E/45B.
E/45B:

19
10
16

"E/45B. 19

B.D.R. 189
» 190
. 341
E/1.D. 7
17F. 5%

17F. 52~

E/45.19
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Lalitavistara Eng. Trans.
Vajracchedikd (in S. B. E.
Vol. XLIX)
Vajracchedikd (Text)
Vajrayana (Two Books of)
Vigrahavyavartani .
Vicitrakarpikavadanoddhrta
Navari Text and Eng. Trans.
Satasastra
Satasahasrika Prajfaparamita
Tibetan Trans. Vol.
” . VOI.

Saddhar@apugdarika Sttra Text

2 Text. Vol. I
', Vol II
Vol. 111

)y 9
K1 . IH)
» Eng. Trans.
2 bR
Sarvastivading' Abhidharma
Literature _
Siksa Samuccaya = Text
. Eng. Trans.
Sukhavativyuha Text
”» Eng. Trans.
7 in 8.B.E. Vol. XLIX
Suvarpaprabhasa
Suhydlekhs of Nagérjuna
*Sutralamkara of Asvaghosa
French Trans.
Saundarinanda Text
»  Eng. Trans.

II
” Vol. I11

Year

N.D.

1894
1881
1929
1929

1931

1929

1888
1890
1895
1912
1934
1934
1935
1930
1884

1905
1902

1922

N.D.

1894
1913
1886

1908
1910
1932

Pages
288

xxiil, 208
46
xxi. 118
77

344
89

480
252
592
xii, 507
150
151-286
43/287-394
265
xliii, 454

67-146
xlvii4vi+
415
328
27

xxiii, 208
xv, 723
1-32

viii, 413
xxiii. 138
123

DESCRIPTIVE CATALOGUE OF PALI MSS.

Shelf No.
B.D.R. 234

M.S.R. 848
iv. H. 31
E/51F. 38
E/51F. 42

B.D.R. 374
E/51F. 42

3
lu

o

~
'b..

3

2.
)

1
1.
1.

~

45B. 14
46D. 2L
» 2%
» 23
B.D.R. 175
M.S.R. 820

1.
1.
1.
E.
E.

"PAR. J. 14

E/45 B.15

B.D.R. 162
E/2D. 53

M.S.R. 848
E/45B. 5
PAR.J5

FRF. 87
E/IB. 23
B.DR.. 93



\

PAGE

A .
Anguttaranikaya 16
. Atthakatha. See
Manoratha-
pUrani .
Atthasalini 86
Apadana 35
» o Af_:.thakathi 80
I
Itivuttaka 26, 28
’ Atthakatha 73
: U
Udana 26
»  Atthakatha 72
K
Kankhavitarani 53, 94
Kathavatthu 42
" Atthakatha. See
Paficappakar-
, anatthakatha
v "Kh
Khuddakapatha 18, 19

INDEX OF PALI MANUSCRIPTS

PAGE
C
Cariyapitaka
» . Atthakatha 70
Cullaniddesa 34
Cullavagga 5
- Atthakatha. See
Samantapasi-
dika

18, 25

-

J
Jatakapali

Jataka-atthakatha, Paft I
» Part 11

37
81
83

TH :
26, 30

76

31

78

Theragatha ‘
T Afthakatha
Therigatha 26,
2 Atthakathi 76,

D

Dasarathajataka - . 93
Dighanikéya 9
” Atthakathz. -See
Sumarigala-
vilasini



110

74

PAGE
Dh

Dhhmmacakkappavattana

Sutta (Copper Plate MS.) 91
Dhammapada 18, 20

" Atthakatha 65
Dhammasangani -39
» Atthakatha 86
‘Dhatukatha 39, 41
» Afthakatha. See
Pg.ﬁcappaka-
rapatthakatha
N
Niddesa (Culla) 34
Niddesa (Maha) 32
’ Atthakatha 79

Paficappakaranatthakatha 89

Patisambhida _ 37
" " Atthakatha 84

Patthéina 47

" ,,  Afthakathd. See

Paficappakara-

, natthakatha =~ .
Papaficastdani 57
Paramatthajotika
Paramatthadipani:

. Ttivuttaka-atthakathd 73
Udana e 72
Cariyapitaka ,, 70
Theragatha ,, . 76
Therigatha . ,, 76

Lo Atthakathi.

Puggailapaﬁﬁatti

DESCRIPTIVE CATALOGUE OF PALI MSS.

PAGE

Petavatthu-atthakatha 68
Vimdanavatthu ,, 67

. Parivara -7

. Atthakatha. See

S ~ Samantapasadika

Pacittya 2

' See
Samantapasadikid

Parajika 1

,,  Atthakatha. See
Samantapasadika

Palimuttaka-vinayavinic-

. chaya-sathgaha

Pirit-pota

55
92
39, 40
1 Atthakatha,
Paficappa-
karanattha-
katha
Petavatthu
» Atthakatha

18, 23
68

B

18, 24
69

Buddhavamsa
”» Atthakathi

M

Majjhimanikéya 11
. Atthakatha. See :
Papaficastiidani
Madhuratthavilasjni'
Manorathaptrani

Mahaniddesa

69
61
32



INDEX OF PALI MANUSCRIPTS

. PAGE
" Mah&niddesa Atthakath 79
Mahavagga : 4
. Atthakatha. See.
Samantapasadika
‘ Y .
Yamaka 45
»  Atthakatha. See
Paficappakara-
natthbakatha
R v
Vibhanga 44
" Atthakatha 88
Vimanavatthu 18, 22

»  Atthakatha 67

111

PAGE

Visuddhajanavilasini 80

Visuddhimagga © 49
| g

Sarhyuttanikaya 14

» Atthakath3.
See Sz’ira.tthap-

pakasini

Saddhammapajjotika 79
Saddhammappakéasini - 84
Samantapasadika | ‘ 51
Sammohavinodani 88
Saratthappakasini 59 .
Suttanipata 26, 29

»  Atfthakatha 74

Sumarnigalavildsini 56,



